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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

Nedim Divam Uzerine Bir Dil incelemesi

Yelda YESILDAL ERAYDIN

Firat Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dah
Yeni Tiirk Dili Bilim Dah
Elaz1g-2016; Sayfa: XIV+112

18. ylizyilda mahalli konular ve giinliik yasayisin edebiyata girmesiyle birlikte
edebi iriinlerde yerlilesme goriilmistir. Halkin yasayis tarzini, zevkini, dilini ve
anlayisini siire tagimak bu donem sairlerinin baslica amaclarindan biri haline gelmistir.
Bu tarzin en biiylik temsilcilerinden olan Nedim, etkisi birkag nesil sonrasina yansiyan,
Osmanli gairleri arasinda devriyle birlikte anilan, hatta 6zdeslesen miistesna sairlerdendir.
Cagdaslar1 arasinda Nedim ile ayn1 ¢evrede bulunan ve devrin havasini onunla birlikte
soluyan bir¢ok sair olmasina ragmen, devrinin ruhunu onun kadar eserine yansitmay1
basarabilen olmamistir. Onun siirlerinde Istanbul, Istanbul Bogazi, koskler, saraylar,
cesmeler gibi ¢esitli mimarT yapilar, eglenceler vs. basarili bir bicimde resmedilmistir.

Eser, manzum olmasina ragmen, anlatimdaki canlilik ve zenginlik, donem dilinin
eserdeki yansimalarii ses ve sekil bilgisi bakimindan incelememizi kolaylastirmistir.
Calismamiz sonucunda elde ettigimiz veriler, eserin dilinin donemin dil 6zellikleri ile

bliylik oranda uyumlu oldugunu géstermistir.

Anahtar Kelimeler: 18. Yiizyill Osmanli Tiirk¢esi, Mahallilesme, Lale Devri,
Nedim.



ABSTRACT

Master Thesis

Phonological and Morphological Research on Nedim Divani

Yelda YESILDAL ERAYDIN

The University of Firat
The Institute of Social Sciences
The Department of Turkish Language and Litereture
Elaz13-2016; Page: XI1V+112

With the local themes and daily life's reflection in Literature in the 18th century,
localisation in the literary works have become observable. One of the main aims of the
poets became to reflect the living style, language, understanding and pleasures of the local
people in their poems. Among these poetry style poets, Nedim is an exceptional one
whose name is specific to the period and his works' reflections could be seen in the
following generations. Among his contemporaries, although there have been other poets
in the same society, none could manage to reflect the soul of the period like Nedim. In
his works, architecture such as Istanbul, Bosphorous, pavilions, palaces, fountains and
entertainment of the time have been pictured succesfully.

Although written in verse, the vividness and richness in narration made it possible
for us to study the reflection of the language of the period in the work phonetically and
morphologically. The data we have gathered during the study proves that the language of

the work is substantially coherent with the language of the period.

Key Words: 18th Century, Ottoman Turkish, Osmanli Tiirkgesi, Tulip Period,

Localisation, Nedim.
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XII
ON SOZ

Tiirkiye Tirkgesi, 18. yiizyilla gelinceye kadar gesitli evreler gegirmistir. Bu
evrelere genel olarak bakildiginda tam bir imla sisteminin oturmadigi, bir eser igerisinde
bile ayn1 kelimenin farkli yazilislarinin oldugu goriiliir. 16. ylizyildan itibaren ise yazim
sisteminin bir diizene girmeye bagladig1 géze ¢arpmaktadir. 18. ylizyilda ise bu sistem
artik, giinimiiz Tirkiye Tirkgesine yakin bir karakter kazanmistir. Bu dénem eserleri
tizerinde ¢esitli dil ve edebiyat caligmalar1 yapilmasina ragmen, donem, dil 6zellikleri
bakimindan yeterince arastirllmamistir. Biz, 18. ylizyilin 6nemli sahsiyetlerinden olan
Nedim Divani’nda, donemin dilini ve imlasini incelemeye galistik.

Calismada, Muhsin Macit’in hazirlamis oldugu Nedim Divani’nin nesri olan ve
son baskis1 T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Kiitiiphaneler ve Yaymmlar Genel
Midiirliigti Kiltiir Eserleri tarafindan 2012 yilinda e-kitap haline getirilen metin
kullanilmigtir. Ancak, metnin ¢eviriyazi isaretlerinin tam olmamasi sebebiyle, kimi
kelimelerin ses ve sekil bilgisi ozelliklerini ortaya koymanin zorlugu yasanmistir. Bu
durumda, divanin elimizde bulunan matbu bir 6rneginden destek alarak incelemelerimizi
tamamlamaya 6zen gosterdik.

Calisma; “Giris — On Sekizinci Yiizyll Osmanli Tiirkgesi ve Nedim’in Dili —
Inceleme - Sonug¢” olmak iizere dort ana basliktan olusmaktadir. Giris boliimiinde 18.
Yiizyil Osmanl Tiirkgesi, bu déonem iginde Nedim’in Dili ve Mahallilesme Hareketinden
bahsedilmistir.

“Inceleme”, iki temel béliimden olusmaktadir. “Ses Bilgisi” bashigi ile verilen
boliimde; eserin ses bilgisi 6zellikleri Unliiler ve Unsiizler alt basliklariyla tasvirT sekilde
ortaya konulmustur. Gerekli yerlerde, Eski Oguz Tirkcesi ile giiniimiiz Tirkiye
Tiirk¢cesindeki fonetik sekillerle karsilastirma yoluna gidilmistir.

“Sekil Bilgisi” bolimii yedi ana baglik i¢inde ele alinmistir. Burada da tasvirt
yontem uygulanmistir. Her unsurun, gramer 6zelligi tespit edilmeye ¢alisilarak 6rneklerle
desteklenmistir.

Ilgili unsurlarin dogru tespiti igin kimi zaman beyit veya kitalarin tamaminin
okunup, anlasilmasi1 gereklidir. Bu yiizden, ¢alismada, ilgili unsurun bulundugu beyitin
veya kitalarin tamamina yer verilmistir. Her bir 6rnegin sonunda parantez iginde ilgili

ornegin metindeki yeri gdsterilmstir.
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Calisma, “Sonu¢” ve “Kaynakg¢a” bdliimleri ile son bulmaktadir. “Sonug”
boliimiinde ¢alisma ile ulasilan veriler degerlendirilmis; “Kaynakca”da ise, yararlanilan
tiim kaynaklar, yazarlarinin soyadi sirasina gore alfabetik olarak dizilmistir.

Calismami yaparken bir¢ok degerli hocamdan, arkadaslarim ve ailemden destek
aldim. Oncelikle, Elazig’a adim attigim ilk andan itibaren destegi ve 1s181yla yolumu
aydinlatan, 6grencisi olmaktan her zaman gurur ve mutluluk duydugum, tiim acemiligime
ragmen engin sabr1 ile calismamin her asamasinda beni yiireklendiren Degerli Hocam
Prof. Dr. Ahmet BURAN’a sonsuz tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Ayrica ¢alismami adim
adim takip edip yardimini hi¢ esirgemeyen Yrd. Dog. Dr. Fatih OZEK ’e; bilgisi, fikri,
tecriibesi ve calismalarindan her daim yararlandigim Prof. Dr. Ercan ALKAYA’ya ve
Prof. Dr. Ahat USTUNER ’e; kaynak ve fikir destegi ile Yrd. Dog. Dr. S. Kaan YALCIN
ve Yrd. Dog. Dr. Cimen OZCAM’a; mesai arkadaslarim Ars. Gor. Bilgit SAGLAM a,
Ars. Gor. Murat AKA’ya ve Okt. Betiil HASTAOGLU OZBEK’e; Yrd. Dog. Dr. Seda
ARIKAN, Ars. Gor. Naciye TASDELEN, Ars. Gor. Tugge CETIN ve Neslihan AKA’ya;
yasam kaynagim annem, babam ve kardesime; bu siiregte varligi ve destegiyle hep

yanimda olan esim Atilla ERAYDIN’a tesekkiir ederim.

ELAZIG-2016 Yelda YESILDAL ERAYDIN
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BIiRINCi BOLUM

1. ON SEKIZINCi YUZYIL OSMANLI TURKCESI VE NEDIM’IN DIiLi

1.1. On Sekizinci Yiizyll Osmanh Tiirkcesi

Anadolu’daki Tiirk yazi dilinin genel ¢izgileri ile 16. yiizyildan 20. yilizyilin
basina, Milli Edebiyat donemine kadar devam eden ve eskisinden farkli, yeni bir donem
olusturan siirecine “Osmanli Tiirk¢esi Donemi” denilmektedir.*

Bu doénemin 6nceki donemlerden ayrilan yonil, s6z varligi ve gramer kuruluslar
bakimindan ‘karma dil’ ozelligi gostermesidir. 16. ila 19. yiizyillar arasi1 Oguzca
temelindeki yazi dili; o donemin kiiltiir yapisin1 olusturan etkenlerden dolayi, yogun
Olciide Arap ve Fars dillerinin etkisinde kalmis, bu dillerden bir¢ok s6z varlig1 6gesi ve
ek biinyesine kabul etmistir. Saray cevresi ve aydinlar arasinda Osmanli - Islam
sisteminin egemen olmasi “Klasik Devir” ve “Osmanli Tiirkgesi” diye adlandirilan bu
donemin dilini Eski Oguz Tiirk¢esinden belirli ¢izgilerle ayirmis; dolayisiyla Tiirkge,
Arapga ve Farsca karmas1 bir dil haline getirmistir. Arapga ve Farscanin etkisi sadece s6z
varlig1 ve eklerle sinirli kalmamis, zamanla dilbilgisi kurallarinda da kendini gostermeye
baslamistir. Boylece Eski Oguz Tiirk¢esinin daha sade olan nazim ve nesir dili genellikle
bu donemde sanatli ve agir bir dil haline gelmistir. 16. yiizyildan itibaren onceki
yiizyillarin eserlerinde yer alan Tiirkgce sozciikler, kaba ve ahenksiz bulunarak terk
edilmis, yerlerine aruz vezninin uygunluguna gore Arapga veya Farsca karsiliklari tercih
edilmistir.?

Tiirk dili tarihinde 17. ylizyil basindan 18. yiizyil sonlarina kadar devam eden
déneme “Orta Osmanli Tiirkgesi Donemi” denilmektedir. Bu doénem, Bati Oguz
Tiirk¢esinin en az incelenmis tarihi dsnemlerindendir.®

Osmanli1 Devleti tarihinde biiyiik degisimlerin meydana geldigi 17. ylizyilda siyast
ve sosyal alanlarda biiyiik sarsintilar ge¢irmis olan devlet, mevcut kurumlarindan siiphe

duymaya baslamis; ancak bunlarm yerine ne koyacagini da bilememistir. Ulkeyi her

1 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esinin Temeli Oguz Tiirk¢esinin Gelisimi, TDK Yayinlari, Ankara
2013, s. 111.

2 Korkmaz (2013), a.g.e. s.112.

3 Mehmet Giimiiskilig, “Orta Osmanlicada Imla Telaffuz Iliskisi”, Turkish Studies, Volume 3/6, Fall
2008, s.272.



yonden kusatan Batili devletlerle miicadele etme zorunlulugu, her sahada koklii
degisiklikler yapilmasini gerektirmistir.*

Siyasi ve sosyal hayattaki ¢6ziilmenin iyice agiga ¢iktig1 18. yiizyilda edebiyat ve
sanatin merkezi Istanbul olmakla birlikte, Anadolu ve Rumeli’nin cesitli merkezlerinde
(Edirne, Bursa, Diyarbakir, Urfa, Harput, Konya, Bagdat, Erzurum, Tokat, Uskiip gibi)
edebT hayat biitiin canliligiyla devam etmistir. Bu merkezlerde birgok sair, yazar, bilim
adami ve cevirmen yetismistir. Ancak bilim ve sanat yasamindaki bu genis capl
gelismenin asil merkezi ve faaliyet alami, imparatorlugun da merkezi olan Istanbul
olmustur.

18. yiizyilda siyas, iktisadi ve sosyal hayatta kendisini belirgin olarak hissettiren
gerilemeye karsilik, bilim, kiiltiir ve edebiyat hayat1 bu ¢okiintiiden fazla etkilenmemis
ve dnceki ylizyilin devami olarak olgunluk dénemini yasamay1 stirdiirmiistiir. Yazi dilinin
siirlarinin genislemesine en biiylik katki, en uzak sehir ve kasabalara bile tekke ve
medreselerin agilmasi olmustur. Osmanlica ile Rumca, Sirp¢a ve Bulgarca arasinda
karsilikl1 etkilesim dogmustur.®

Gelenegin belirledigi olgiitlere bagli kalarak kendisini her dénemde teknik ve
estetik bakimdan yenileyerek gelisimini devam ettiren edebiyat, bu ylizyilda da anlami1
sekle kurban etmeye devam etmistir. Fakat bu yapaylik sadece yazi dilinde hayat
bulurken, konugma dili yine Eski Oguz Tiirkgesinin olagan tarihi seyrinde devam etmistir.
Halkin zevkine ve yasam tarzina hitap eden tarihi ve dini eserler, sade ve anlagilir bir dille
yazilmistir. Ayni sekilde Tekke edebiyat1 da sadeligi benimsemistir. Yazi dili ile konusma
dilinin bdylesine kesin ¢izgilerle birbirinden ayrilmasi, Osmanli Tiirk¢esini yazilan; ama
konusulmayan bir dil haline getirmistir.°®

Klasik donem olarak kabul goren, 16. ila 18. yiizyillarda hareke sisteminin terk
edilmesi ve Tiirk¢e kelimelerin bile Arap¢a ve Fars¢ada oldugu gibi inliilerinin
kullanilmadigr birtakim klise yazilislara baglanmasi, bu donem dil o6zelliklerinin
tespitinde birgok sorunu ortaya ¢ikarmistir.’

Tiirk¢ede tarihi devirler boyunca bagtan beri varlig1 kabul edilen Tiirk¢enin temel

ozelliklerinden olan dil uyumu ve Eski Tiirkgede nispeten bulunan; ancak Eski Oguz

4 Sentiirk, Ahmet Atilla-Ahmet Kartal, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, Dergah Yayinlari, 2014, s. 484.

5> Korkmaz (2013), age. s.112.

® Korkmaz (2013), age. s.117.

" Habibe Yazic1 Ersoy, “Vahidi’nin Cinanii’l-Cenan Adli Eserinde Imla ve Dil Ozellikleri”, Gazi
Tiirkiyat Dergisi, Giiz 2011, S.9, 5.168.



Tiirk¢esinde tamamen bozulan, 17. ylizyildan itibaren ise diizene girmeye baslayan dudak
uyumu, 18. yiizy1l Tiirkgesinde hemen hemen tamamlanmis bulunmaktadir. Istanbul
agzinin bazi kelime ve ekleri ince ve kibar telaffuz etmek istemesi kimi uyumsuzluklara
yol agabilmektedir.®

17. yiizyilda diizlikk-yuvarlaklik uyumu siirecine giren birgok ek 18. yiizyilda artik
diizliik-yuvrlaklik uyumu siirecini —neredeyse- tamamlamistir. 17. yiizyilda diizliik-
yuvarlaklik uyumu disinda kalan “+CI” isimden isim yapma, “+(s)I” teklik ti¢iincii sahis
iyelik, “-DI” goriilen gegmis zaman, “-mls” 6grenilen gegmis, “-Up” zarf fiil eki gibi
sekiller, biiyiik oranda uyuma girmistir.°

Bugiin kalinlik-incelik uyumuna aykirt olarak kullanilan “dek” ve “ile” edatlart
18. yiizy1l Tirk¢esinde genellikle kalinlik-incelik uyumuna girmistir. Bu dénemde
kalinlik-incelik uyumuna aykir1 olarak kullanilan kelime ve ekler, uyumlu 6rneklere
nazaran daha azdir.*°

18. ylizy1l Tiirkgesinde meydana gelen ses olaylari, linsliz benzesmesi haricinde,
giiniimiiz Tiirkiye Tirkcesiyle hemen hemen aynidir. Bu donem; ses olaylari i¢in bir

olgunlagma evresi ve Tiirkiye Tiirk¢esinin dil 6zelliklerini yansitabilecek seviyededir.

1.2. Mahallilesme Hareketi ve Nedim’in Dili

Osmanh Tiirkcesinin klasik edebiyat yoluyla ortaya koydugu agir dil yapisina bir
tepki olarak, 15. yiizyilda Aydinl Visali, 16. yiizyillda Tatavlali Mahremi ve Edirneli
Nazmi yine aruz vezniyle; fakat sozleri, tamlamalar1 ve benzetmeleri biitiiniiyle Tiirk
ruhuna ve zevkine uygun siirler yazma modasini baglatmislardir. Bu donemde Osmanl
Tiirkgesi yazi dili biitiin agirlig1 ile devam ederken bir yandan da sade Tiirkge ile siirler
yazilmis olmasi, dil ve edebiyat tarihinde “Tiirk-1 Basit” diye adlandirilan bir hareketin
dogmasini saglamistir. Bu hareketin dogusunda, halkin kendi ruhuna ve zevkine hitap
eden eserlere duydugu ilgi de oldukea etkilidir.!!

Dilde ve edebiyatta yerli konulara agirlik verilmesi, Tiirk¢e eserler yazarak

Tiirkcenin 6n plana cikarilmasi “Mahallilesme Hareketi” olarak adlandirilir. Burada

8 Mehmet Giimiiskilig, Phonological Features of the 18th Century Ottoman Turkish I-11-111-1V-V-VI
(6 cilt), Harvard Universitesi Yakindogu Dilleri ve Medeniyetleri Boliimii, USA, 2005, C.VI, s.311.

® Giimiiskilig (2005), age. s.312.

10 Giimiiskilig (2005), age. s.313.

11 Korkmaz (2013), age. s.117.



“Mahallilesme”, yerel veya bolgesel olmanin yani sira “Millilesmek” anlamini tasir.
Diger bir ifadeyle, Islam kiiltiir ve medeniyetinin Tiirkcelestirilmesi de denilebilir.

Safi mahlasl, Yildirim Bayezid’in veziri Kasim Pasa’nin Anadolu’da atasozlerini
siire sokan ilk sair oldugu soylenir. Latifi de tezkiresinde Anadolu sairleri arasinda
atasozleri kullaniminin 6ncelikle Safi’de ortaya ¢iktigini, Necati Bey’de de olgunlastigini
sOyler. 15. yiizyilda Necati Bey, sade Tiirkgeyle siirler yazmis, atasozii, deyim ve halk
tabirlerini siirlerinde basariyla kullanmistir. Bu donemde Tiirkceyi siirde islemeye 6zen
gosteren diger bir sair de Sarica Kemal’dir. 15. yilizyilda dilde sadelesmede goriilen
yerlilik, 16. yiizyilda icerige de yansimaya baglamistir. Bu yilizyilda Mesihi, Edirne
Sehrengizi’nde ve Tacizade Cafer Celebi Hevesnamesi’nde yasadiklari cografyayi
anlatarak eserlerine mahalli bir yon katmuiglardir. 16. yiizyil divan siiri igin sairlerin
baslangicta Ornek aldiklar1 Arap ve Fars edebiyatint gecerek, kendi duyus ve
diisiiniislerini, toplum hayatin1 Tiirkgenin ifade giiciinden yararlanarak ortak Islami
malzemeyle yogurduklart en parlak donemdir. Bu donemde Baki, Taslicali Yahya
siirlerindeki yerli unsurlarla 6ne ¢ikan isimlerdir.*? Fakat o donemde ne yasam tarzinda,
ne diisiincede ne de duyusta bakis acisin1 degistirecek bir dis etkinin olmayisi sairleri
‘caba’dan oteye gotliirememistir.

Kaynaklarda ‘siir’ ve ‘sair’ asr1 olarak kabul edilen 18. yiizyil, sair kadrosu
bakimindan klasik edebiyatin en genis ve en zengin dénemidir. Bu dénemde edebiyatin
genel gelisiminde bir degisiklik yoktur. Sairlerin sanat anlayis1 eskilerin devamidir.
Klasik siir estetiginin gerekli buldugu biitiin ayrintilara dikkat edilerek gelenege bagl
kalmmistir. Ancak edebiyatimizin bu déneminde Iran siiri etkisi azalmus, yerine, gegmis
donemlerin biiylik sairleri ve onlarin eserleri 6rnek alinmistir. Bunun sebebi ise, 6rnek
alnan sairlerin, zaten kendi donemlerinde Iran sairleri kadar giizel eser vermis
olmalaridir. Edebiyatin 18. yilizyilldaki bu durumu zamanla sairleri sikmis ve onlar

yenilik bulma arayisina zorlamstir.

12 Mehtap Erdogan, “Divan Siirinde Mahallilesme Kavrami ve Baki Divani’nda Bazi Mahalli Unsurlar”,
Turkish Studies Volume 4/5 Summer 2009, s. 114.



Tarihte Lale Devri olarak bilinen donemin zevk ve eglence iginde gecen yasantisi,
18. ylizy1l edebiyatinin ayrilmaz bir parcast olmustur. Bu donem sairleri dnceleri hikmet
ve hiinerle elde edilen edebi seviyeyi, bu donemde mahallt unsurlari, giindelik hayat1 ve
konusma dilini siirin malzemesi yaparak yakalamaya ¢alismislardir. Donemin biiytik sairi
Nedim, biiyiik ustalarin da etkisinde kalmakla beraber; neseli, hayat dolu tabiatini
divanina yansitmay1 bagararak ahenkli, canli ve hayattan zevk alan, suh dolu siirlerini
Mahallr 6zelliklerle meydana getirmistir. Epikiiryen bir hayat anlayisina sahip olan
Nedim’in siirlerinde liziintiiye, gam ve kedere yer yoktur. Nedim’in ask1 da kalict, siirekli
ve ciddi degildir. Askin manevi boyutu Nedim’de hi¢ konu olmamustir; o, askin maddt
kismiyla, gecici zevkleri ve sarapla ilgilidir. Yasadig1 devrin tiim giizelliklerini siirlerine
bir nakis gibi islemistir.

Siralanan bu 6zellikleri ile Nedim, kendisinden sonra gelecek olan bir¢ok saire
ornek teskil edebilecek, Klasik Tiirk Edebiyati’nin sayili sairleri arasina girmeyi
basarmistir. Edebiyatta, ‘Nedimane Soéyleyis’ veya ‘Nedim Okulu’ denilen siir tarzini

olusturmustur.



IKiNCi BOLUM

2. INCELEME

2.1. Ses Bilgisi

2.1.1. Unliiler

2.1.1.1. Unlii Varhg

Metinde, Tirkce kelimelerde a, €, 1, i, 0, 6, U, # unliileri; alint1 kelimelerde bu

tinliilerle birlikte nicelikleri farkli &, 7, # tinliileri olmak iizere toplam on bir {inlii goriiliir.

2.1.1.1.1. Normal Siireli Unliiler

Normal siireli Unliiler, “ortalama séz temposuyla konusurken bu tempo icinde
ortalama/normal bir siirede bogumlanan ”13 {inliilerdir. Tiirkcenin temel iinliileri (a ez
I, 0, 6, U, ) nicelik bakimindan normal siirelidir. Metinde bu normal siireli {inliiler

goriiliir.

2.1.1.1.2. Uzun Unliiler
Uzun ftnliler, normalden daha uzun siirede bogumlanan tnlilerdir. Metinde,

Arapga ve Fars¢adan alinmis kelimelerde &, 7, @ uzun tinliileri tespit edilmistir:

“Haddeden ge¢mis nezaket yal i bal olmus sana

Mey siiziilmiis siseden ruhsar-1 al olmus sana” (g.2/1)

“Edemez kesb-i safa ayme-i endam-ves

Ol ki bir kez yari ser-ta-pa der-agis eylemez” (9.48/3)

“Gamze-i celladin etdi asikin karin tamam
Ey seh-i bidad hattin dah1 ferman almada” (kit.92/1)

13 Ahmet Buran, “Cagdas Tiirk Yazi Dillerinde ve Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda ikincil Uzun Unliiler”, 1.
Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi Soleni (10-12 Nisan 2006), Bildirileri, Erciyes
Universitesi Yay. 2007, s.32.



2.1.1.2. Unlii Uyumlan

Unlii uyumu, “bir kelimedeki vokallerin gesitli bakimlardan birbirlerine uymasi
hadisesidir.”** Tiirk¢ede bir kelimeyi olusturan tiim {inliiler birbirleriyle ¢esitli yonlerden
ilgilidir. Bu ilgiyi, ilk {inliiniin niteligi belirlemektedir. Unlii uyumlar1, “dilin kullanilan

boliimleri ile dudaklarin aldig1 sekle gore”®

ikiye ayrilir:

2.1.1.2.1. Kalinhik—incelik Uyumu

Kalinlik-incelik uyumu, bir kelime i¢inde yer alan {inliilerin kalinlik (a, , 0, u) ve
incelik (e, 1, 6, @) siras1 bakimindan uyum iginde olmasidir. Altay dillerinin ortak ses
uyumlarindan biri olan kalinlik-incelik uyumu Tiirkgenin eski yazili metinlerinden bu
yana saglam bir sekilde islemistir.®

Tiirkgede ekler, koke tabi olan morfemler olduklarindan kelime kok veya
govdelerinden sonra kalinlik-incelik uyumuna baglilik gosterir.

Klasik imlada kalinlik-incelik uyumunu her zaman tespit etmek zordur. Arap
alfabesi daha ¢ok tinsiizler iizerine kurulu oldugundan, Tiirk¢enin iinliilerini géstermedeki
stnirlilig, kalinlik-incelik uyumunun ¢ogu zaman iinsilizler araciligiyla takip
edilebilmesine yol agmugtir.!’

Biiyiik iinli uyumuna aykirt durumlarin gériiniimii agagidaki sekildedir:

2.1.1.2.1.1. Kelime Kok ve Tabanlarinda

Tiirkce kelimeler, kok ve tabanlarinda genel olarak uyum kuralina uygundurlar.
Fakat alint1 sozlerde kalinlik - incelik uyumu kimi zaman aranmamasina ragmen, zaman
zaman da Tirkce sozciikler gibi uyuma giren kelimeler olmustur. Eserde, alinti
kelimelerin uyumlu oldugu 6rnek tespit edilememis olup, uyumsuz drneklerden birkagi

asagida verilmistir:

“Tamam olmaz goniil ask icre gest-i kiiy-1 canansiz
Kalir tahsili nakis tifl-1 hod-kamin debistansiz” (g.50/1)

4 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul 1993, s. 67.

15 Fatih Ozek, Kitabu Feza'ili'l Mekke Ve'l- Medine Ve'l- Kudiis, Kesit Yaymlari, Istanbul 2015, s.57.

16 Ahmet BURAN, Tiirkliik Bilimi Terimleri Sozliigii, Akcag Yaymlari, Ankara 2015, s. 156.

7 Yavuz Kartallioglu, Klasik Osmanh Tiirk¢esinde Eklerin Ses Diizeni, TDK Yayinlari, Ankara 2011,
s.48.



“Ehl-i diliz felekde belam:z budur bizim
Tutduk reh-i savabi hatamiz budur bizim” (g.89/1)

“Laleler sagarlarin piir kilmak ister sakiya

Ben dah1 muhtac-1 lutf u talib-i ihsaninam” (g.90/5)

“Bir gormek ile hiisniine kildin beni seyda
Ey dil-ber-i ra‘na
Etdi nigehin aklim1 hem sabrim1 yagma

Ey gozleri sehla” (g.miis.1/1)

2.1.1.2.1.2. Eklerde

Tiirkgenin her doneminde oldugu gibi bu donemde de kalinlik-incelik uyumu
istisna ekler disinda saglamdir. Deny, Osmanli Tiirkgesinde +DAg, +Kki, -ken ekleri
disinda, biitiin eklerin uyuma girdigini; bu eklerin de halk agzinda uyumlu oldugunu
belirtir.®® Metinde +DAyg eki tespit edilmemis olup, diger eklerin eserdeki durumu

sOyledir:

2.1.1.2.1.2.1. -ki Iyelik Ekinde

Giinliimiizde ince tinliilii haliyle tek sekilli, uyuma aykir1 olan bu ekin Eski Oguz
Tiirkgesi metinlerinde kalin bigimleri de vardir ve ek, o donemde uyuma girmistir. 18.
yiizyil Tiirkgesinde ve eserde ise bugiinkii gibi yalnizca ince tinliliidiir, kalin hecelerden

sonra uyuma girmez:

“Ne ma‘ni gosterir dizsundaki ol atesin atlas

Ki ya‘ni su‘le-i can-siiz-1 hiisn i an misin kafir” (g.41/3)

“Nedima si‘rimi terttb ederdim korkarim amma

Yaka nazmimdaki stz u giidaz evrak-1 divanim” (g.85/5)

18 Jean Deny, Grammaire de la Turque (dialecte Osmanli), Paris, 1920-1921 (Cev. Ali Ulvi Eléve, Tiirk
Dili Grameri (Osmanli Lehgesi), Maarif Vekaleti Yay., Istanbul 1941, s.146.



“Mest kendi giiliip altindaki rahs oynardi
Gordiim ol afeti diin bir diigiin alayinda” (g.133/4)

2.1.1.2.1.2.2. -(i)ken Zarf Fiil Ekinde

Ince {inliilii bir heceden sonra eklendiginde uyumlu olup, kalin iinliilii hecenin
ardindan uyuma girmez. Eski Oguz Tirk¢esinde kalinlik-incelik uyumuna baglilik
gostermez ve Osmanli Tiirkgesinin tiim donemlerinde de biitiin metinlerde ince

tinliiliidiir.®® Ek, bugiin oldugu gibi eserde de tek sekilli ve ince iinliiliidiir:

“Sakiya pertevi camindan alirken hursid

Cesmimiz tar ede layik m1 seb-i derd i mihen” (k.2/18)

“Elde mey divan-1 Cami vii Nesati der-miyan

Beyt okurken sive-i nahid-i sahsan iistiine” (k.3/15)

“Nedima kendi ayine tutarken da'ima elde

Acebdir ¢arh ge¢mez sive-i nadir-beraberden” (g.95/7)

2.1.1.2.1.2.3. —yor Simdiki Zaman Eki

Eski Oguz Tiirk¢esinin ilk donemlerinde zarf-fiil yardimiyla birleserek “—a
yorur” seklinde az sayida 6rnekte goriiliir. 16. yiizyildan itibaren eklesmeye baslayarak,
-yorr>-yori->-yor gelisimiyle Tiirkiye Tiirkcesine dek gelmistir.?’ Kalinlik-incelik

uyumuna girmez, ince tinliilerden sonra uyumsuzdur:

“Yelerek ¢in seherden geliyor bad-1 nesim
Galiba zilfi elinden edecekdir sekva” (g.5/2)

“Kilig gibi esiyor sarsar-1 zemistani

Nihal giyse n'ola yahdan ahenin migfer” (k.13/12)

19 Kartallioglu (2011), a.g.e. 5.569.
20 Fatih Ozek, “Tiirkiye Tiirkgesi Dog7u Grubu Agizlarinda Simdiki Zaman Ekleri”, Turkish Studies
Volume 7/1 Winter 2012, 5.1752.
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2.1.1.2.2. Diizliik — Yuvarlakhik Uyumu

Diizliik-yuvarlaklik uyumu, bir kelimedeki iinlilerin diizlik (a,e1,i) ve
yuvarlaklik (o0,0,u,ii) bakimindan uyum ic¢inde olmasidir. Tiirkiye Tirkcesinde bir
kelimenin ilk hecesinde diiz bir iinlii varsa sonraki hecelerde de diiz iinlii olur. Ancak ilk
hecesinde yuvarlak bir iinlii bulunan kelimelerin sonraki hecelerinde ya diiz-genis ya da
dar yuvarlak {inliiler bulunur.?* Diizliik yuvarlaklik uyumu, Tiirkcede kalinlik incelik
uyumu kadar yaygin degildir.

Eski Oguz Tirk¢esinde bazi kelime ve eklerde goriilebilen; fakat genellikle
uyumsuz sekilleriyle karsimiza ¢ikan dizlik-yuvarlaklik uyumu, 18. ylizyila
gelindiginde belirli bir diizene girmeye baslamistir. Osmanl Tiirkgesinin ilk donemleri
bu uyum bakimindan bir ‘diizensizlik’ sathasini yansitirken, son dénemleri ‘geg¢is/uyum’

siirecini yansitmaktadir.?? Bu dénemde ve eserde kurala uymayan sekiller sdyledir:

2.1.1.2.2.1. Kelime Kok ve Tabanlarinda

2.1.1.2.2.1.1. kendii (>kendi) Zamiri

Metinde, 9 kez ‘kendii’ seklinde gegen bu zamir, diizlik-yuvarlaklik uyumuna
aykiridir:

“Abhir bilirdi kendiiyi ma‘ziil garh-1 dan
Devletle ibtidada vezir oldugun zaman” (k.23/11)

“Eyleylip kendiiye damad onu diistiir-1 giizin
Felek-i devlete oldu ikisi mihr ile mah” (kit.44/3)

“Stirtir u inbisat u sevki etdi kendiiye teshir

Olup giya miiselles vefk bu ii¢ suffa-i vala” (kit.50/31)

2.1.1.2.2.1.2. deyii Edat1
“di->de-" fiiline “-ii” zarf-fiil ekinin gelmesiyle kaliplasan ‘deyii’ edati, Tiirkiye

Tiirkgesinde ‘diye’ seklini alana dek uyuma aykiridir:

21 Buran (2015), a.g.e. s.106.
22 Kartallioglu (2011), age. s.102.
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“T1fl-1 nazim ciimle gordiim deyri aldatma beni

Gormedin bir hosca sen dahi ol dil-cti giilseni

Serv-i nazim gel Nedim-i zar gezdirsin seni

Seyr-i Sa‘d-abadi sen bir kerre 1yd olsun da gor” (mus.17/5)

“Deheninden ki goniil eyledi bir bise reca

Sana layitk mi1 ki yok deyii cevab eyleyesin® (9.99/4)

“Her ne miiskil isi bitsin deyii ferman etse

Felegin yok demege var mi1 meger kim cani” (K.19/27)

2.1.1.2.2.1.3. ¢iinki, ¢iinkim Baglaci
‘ctin (Far.)’ edatimin “+ki (pekistirme amacl)’ ile birleserek elde edilen sekli,

eserde ‘¢ciin+kim’ bigiminde de goriillmekte olup, uyuma aykiridir:

“N'ola gitse kendiiden hayretle can-1 na-sabar

Ya seferdir ya tahammiil ¢zinki askin ¢aresi” (g.163/6)

“Mekarim-pervera ¢iinkim remed def* oldu aynimdan

N'ola Tarih-i Ayni ile gelsem bab-1 valaya” (kit.3/14)

“Sevdigim cemalin ¢iinkim géremem
Cikmasin hayalin dil-i seydadan
Hak-i paye ¢iinki yiizler stiremem

Alayimm peyamin bad-1 sabadan” (kos.1/1)

2.1.1.2.2.2. Eklerde
2.1.1.2.2.2.1. -Up(>-1p) Zarf-Fiil Eki
Eski Oguz Tiirk¢esinde daima yuvarlak inliilii olan ek, Osmanli Tiirk¢esinin

baslarinda da durumunu korumustur. Ancak, 17. ylizyildan itibaren diizlesmeye baslamis



12

ve 18. yiizyilin son ¢eyregine kadar hem yuvarlak hem de diiz sekliyle yazilmistir.®
Metinde c¢ift sekilli yazilisin1 gordiigiimiiz bu ek, kelime i¢inde diiz iinliilerden sonra

yuvarlak sekilli geldiginde uyuma aykiridir:

“Giildi giller agilup nergis-i sehla-y1 gemen
Cesm i giis oldu timidinle ser-a-pay-1 gemen” (g.114/1)

“Feyz-i nesim-i lutfu ile giilsitanda giil
Guya deyiip durur ki heman sdylerim sana” (g.3/9)

“Cekiip visademi kildim kiilah-gasemi ham

Garim-i gamdan ediip nim lahza istimhal” (k.8/2)

2.1.1.2.2.2.2. —yor Simdiki Zaman EKki
Diizliik-yuvarlaklik uyumuna gore, Tiirkiye Tiirk¢esinde, Tiirkge bir kelimenin ilk
hecesi disinda ‘o/6’ tnliileri bulunamayacagindan ‘—yor’ simdiki zaman eki kurala

aykiridir:

“Gastermiyor felek bize mihri bu nev-bahar

Sen ey piyale mihr-i dirahsanim ol benim” (g.88/3)

“Mutribin feyzini gor la'l-i seker-hayinda
Ki nefes kand-1 musaffa oluyor nayinda” (g.133/1)

2.1.1.2.2.2.3. +Cl Isimden Isim Yapma Eki
Ek, 18. ylizy1l metinlerinde diizliik-yuvarlaklik uyumuna —¢eviriyazili metinler
haricinde- aykir1 goriinse de?* eserde, diiz iinliilii kelime tabanlarina diiz sekilde eklenmis

ve uyuma aykiri olabilecek 6rnege rastlanilmamaistir:

“Zahirde eger¢i cimleden ednayiz

Erbab-1 nazar yaninda pek a‘layiz

2 Kartallioglu (2011), age. s. 311.
2 Kartallioglu (2011), age. s. 110.
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Saymazsa hesaba n'ola ahbab bizi

Biz ziimre-i sa‘iranda miistesnayiz” (rub.4)

“Murad u maksad1 hayr olmag ile

Du ‘dcisidir onun seyh ile sab” (kit.63/1)

“Varup tirnakct yalisinda bir giin ol hidiv-i ahd

Celal ii cah ile olmusdu zib-i mesned-i i‘zaz” (kit.33/8)

“Ey saba lutf ediip esna-y1 tekelliimde ona

Ey Nedim agladic: deyii hitab eyleyesin” (g.99/5)

“Eyledi bir iki peymaneyle ser-gerdan bizi
Ah 0 sahba satici akl alic1 kafir kiz1” (g.158/1)

Fakat Ahmet Refik (Altmay)’m ‘Alimler ve Sanatkarlar’ kitabinin Nedim
boliimiinde “Tarih-i Bera-y: Tavukct Cesmesi 'nin Kitabesi” seklinde bir baslik ve onu
anlatan tarih kitasi tespit edilmistir.?> Muhsin Macit’in incelemesinde bu baslik, 59.
kita’nin bagligidir. Macit, ‘“+CI’ ekini yuvarlak tinliilii olarak eklemistir. Oysa ek, burada

diiz inluluddar.

2.1.1.2.2.2.4. +1/+sl Teklik 3. Sahis Iyelik Eki

Nedim divaninin elimizdeki metninde yuvarlak tabandan sonra da diiz tnliili
eklenerek diizliik-yuvarlaklik uyumuna aykiri olan bu ek, Muhsin Macit incelemesinde
uyuma bagli olarak yazilmistir. Fakat klasik imlanin etkisiyle —geviriyazili eserler harig-

o donemde bu eklerde heniiz yuvarlaklasma goriilmemistir:

“Daima sah-1 cihan mesrir ola

Mil-i kahr ile adéasu kar ola

25 Ahmet Refik (Altinay), Alimler ve Sanatkarlar,
http://acikerisim.tbmm.gov.tr:8080/xmlui/bitstream/handle/11543/524/197105353.pdf?sequence=1&isAll
owed=y, s.295.


http://acikerisim.tbmm.gov.tr:8080/xmlui/bitstream/handle/11543/524/197105353.pdf?sequence=1&isAllowed=y
http://acikerisim.tbmm.gov.tr:8080/xmlui/bitstream/handle/11543/524/197105353.pdf?sequence=1&isAllowed=y
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Ziir-1 bazu-yi celalet-i satveti
Kayravan ta Kayravan meshur ola

Berk-rizan-1 havadis ta-be-hasr” (mus.2/3)

“Cekiip bir iki sagar sise-1 namisu sindirsak
Dil-i serdin biraz ussaka germ etsek 1sindirsak
Seni agyardan bir iki giin alsak salindirsak

Ne var bir turfa satsak serv-i nazim biz de yarana” (kit.38/3)

“Pa-bisuna tekaddiim i¢iin yine bad-1 subh

Berk-i giil ile dest i giriban olup gelir” (g.37/10)

2.1.1.3. Unlii Diizlesmesi

Unlii diizlesmesi, kelimelerdeki yuvarlak iinliilerin diizlesmesidir. 18. yiizyilda
kelimelerin imlas1 gecis ve uyum siirecinde oldugundan tinliiler hem diiz hem de yuvarlak
sekilleriyle yazilmaya devam edilmistir.?® Metinde, yuvarlak iinliilerin diizlesmesine
‘kendi’ kelimesi ile -Up>-Ip’ zarf-fiil ekinde rastlanilmistir. 8 kez yuvarlak {inliilii ()
yazilan kelimenin 31 kez diiz tinliilii bi¢imi ()ile yazilmasi; 644 kez -Up(<s)’ 6 kez de
“Ip(«)’ zarf-fiilinin bulunmasi diizlesme siirecinin devam ettiginin ancak bir diizene

baglanmadiginin gdstergesidir:

kendii:
“Koyun sarab-1 mahabbetle kendiiden gitsin
Zaman gelir bu goniil hais-yar olur giderek™ (g.61/2)

“Ki zira emrediip ol sadr-1 ekrem kendii malindan

Yapildi soyle kim ziynetle oldu giilsene mahsud” (kit.19/9)

kendi:
“Sanirsin kendisi bir nev-ariis-1 gehre-piradir

Oniinde giiyiya ayine-i seffafdir derya” (kit.42/6)

% Kartallioglu (2011), age. .570.
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“Kes bagin eyle ser-nigun sikke-ta

Eylesin kendi kendisini nida” (mes.3/8)

“Clnki tir-i hecr ile oldun zahmnak ey goniil

Cek gevir kendin ki bir kast keman 1azim sana” (g.6/7)

-Up:
“Sabr u takatsiz ¢rkup bir giil dah1 peyda eder

Hande s1igmaz goncanin zira leb-i handanina” (k.20/9)

“Kemal-i heybetinden ol hizebr-i kiih-1 temkinin
Yol tizre irkiliip kaldi hezaran bim i dehsetle” (kit.16/6)

“Bir nezaketle acup fes gisesinden pergemin

Soyle gostermis ki kim gordiiyse hayran oldu hep” (g.9/6)

-Ip:
“Serv-kadlerle tekelliimde leb-a-leb yaran

Biz bakip eglenelim serve leb-i deryada” (g.129/4)

“Huda giiya ki cism-i naziikiin etmis senir) 1cad

Katip buy-1 giili reng-i sarab-1 erguvan tizre” (k.6/13)

2.1.1.4. Unlii Diismesi
Unlii diismesi, gesitli ses olaylar1 neticesinde kelimelerin ig, orta ve son seslerinde
bulunan bazi {linliilerin diismesi olayidir. Metinde, iinlii diismesi 6rnekleri vurgusuz orta

hece iinliisiiniin diismesine ve vezine bagl olarak olugsmustur:

2.1.1.4.1. Vurgusuz orta hece iinliisiiniin diismesine bagh olarak olusanlar:
Vurgusuz orta hece iinliisiiniin, {inlii ile baglayan bir ek aldiginda diismesidir.

Tirkgenin tiim donemlerinde goriilen bir ses hadisesidir:
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“Her semte kim azm eyleye alem meserretle dolar

Bir gurre olmus rahsinin alninda guya subh-11yd” (k.32/1)

“Rakkas bu halet seni oynunda midir
Asiklarmin giinah1 boynunda midir
Doymam seb-i vaslina seb-1 riize gibi

Ey sim-beden sabah koynunda midir” (rub.3/1)

2.1.1.4.2.Vezine bagh olarak olusanlar:
“Saf-gikaf i sipeh-ara k'olmaz tas-1 sipihr
Bir sipaht kulunun farkina hiid-1 ahen” (k.2/25)

“Sen ne camin mestisin billah kimin hayranisin

Kendin aldirdin goniil n‘oldun ne hal olmus sana” (g.2/6)

2.1.1.5. Unlii Tiiremesi

Unlii tiiremesi, kelimenin aslinda bulunmayan bir {inliiniin sonradan ortaya
¢ikmasi olayidir. Genellikle seslerin ozellikleri ve birlesme sartlarina bagli olarak,
sOyleyis kolayligi saglamak amaciyla meydana gelir. Eserde tinlii tiiremesi 6rneklerine

alint1 olan ‘siikr (Ar.)>siikiir’ kelimesinde rastlanir:

“Yerine geldi cani hamdiilillah rub‘-1 meskiinun

Efendim buldu sihhat ¢ok szikiir cism-i hiimaytnun” (mus.1/2)

“Payende ola bu bezm ii nadi
Hidmetde dura siirar u sadi
Her lahzasi bin nesata badi
Ikbal i hubiir u ber-muradi

Allaha giikiir Ki rayegandir” (mus.5/11)
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2.1.2. Unsiizler
2.1.2.1. Unsiiz Varhg
Metinde, Tiirk¢e kelimeler ve alint1 kelimelerde b, ¢, ¢, d, f, g, g, h, h, k, k, I, m,

n,,p,r1,s,8 st V,Y, Z z °olmak iizere toplam 27 iinsliz bulunmaktadir.

2.1.2.2. Unsiiz Uyumu

Unsiiz uyumu, kelimelerin eklerle genisletilmesi sirasinda veya yan yana gelen
hecelerde tonlu unsilizlerden sonra tonlu, tonsuz iinsiizlerden sonra tonsuz linsiizlerin
gelmesi kuralina dayanan uyumdur.

Ergin, Eski Oguz Tirkg¢esinde iinsiiz uyumunun bulunmadigini ve uyumun
Osmanli Tiirkcesinden itibaren goriilmeye bagladigini belirtir. Ona goére uyum, 16.
yiizyildan sonra ortaya c¢ikmis ve Osmanli Tiirkgesinin sonlarmma dogru iyice
kuvvetlenerek Tiirkiye Tiirkcesine hakim olmustur.?’” Develi’ye gore ise, Eski Oguz
Tiirk¢esinde goriilen gegmis zaman (-dl), bulunma hali (+dA), ayrilma hali (+dAn), sifat-
fiil eki (-dUK) ve daha sonraki devrelerde bildirme eki (+dUr) gibi ekler <> (dal)’ ile
yazilarak kaliplasmistir. Develi, bu eklerin, 2 (dal) ile yazilmasi Osmanli alfabesinin bir
kolayligidir. Bu yaziliglara bakilarak eklerde Osmanli Tiirk¢esinde bir tonluluk/tonsuzluk
benzesmesinin olmadigini iddia etmek pek de dogru degildir. Ciinkii boyle bir durum
tarihi devirlerden beri hep var olagelmis; ancak yazida gsterilmemistir.” der.?8

Osmanli Tiirkgesinde eklerdeki {insiiz uyumunu incelemek icin Arap harfli
metinlerin yetmeyecegi ortadadir. Bu noktada arastiricilarin yardimina ¢eviriyazili

metinler yetismektedir.?® Unsiiz uyumunun metindeki durumu soyledir:

2.1.2.2.1. +CA isimden Isim Yapma EKki

Eserde, tonsuz tabandan sonra tonsuz sekilde gelmistir, uyuma girer:

-s-/-¢-:
“Adalar riitbe-i ikbalini bir hos¢a fark etsin
Cila versin ¢ekiip ¢cesmanina kuhl-1 Sifahani1” (k.11/39)

27 Ergin (1993), age. s.77.

2 Hayati Develi, Evliya Celebi Seyahatnamesine Gore XVIL Yiizyinl Osmanh Tiirkcesinde Ses
Benzesmeleri ve Uyumlar, TDK, Ankara, 1995, s. 16.

2% Musa Duman, Evliya Celebi Seyahatnamesine Gore XVIL. Yiizyilda Ses Degismeleri, TDK, Ankara
1995, s.85.
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“Bir misra‘ isitdim yine ey siih-1 dil-ara
Bir hos¢a da bilmem ne demek istedi amma
Ma‘kal dedi zann ederim onu Nedima

Ver hikkmiinii ey serv-i revan kohne baharin” (mus.28/5/2)

2.1.2.2.2. +cAk Isimden Isim Yapma EKi

Metinde tek 6rnekte gecen bu ek, tonlu tabandan sonra tonlu sekilde gelmistir:

-2-/-C-:
“Teng olmag ile kafiyesi semt-i du‘aya
Na-car kalem atf-1 inan eyledi tizcek” (k.21/18)

2.1.2.2.3. +cl isimden Isim Yapma Eki

Metinde tek ornekte vardir. Tonsuz tabandan sonra tonlu bigimde eklenmistir:

-k-/-c-:
“Varup tirnakct yalisinda bir giin ol hidiv-i ahd
Celal i cah ile olmusdu zib-i mesned-i i‘zaz” (kit.33/8)

2.1.2.2.4. +dA Bulunma Hali Eki
Imlas1 kaliplagsmis olan bu ek, metinde gegen tiim rneklerde hem tonsuz hem de
tonlu tabana tonlu sekilde eklenir, tonlu tabanlarda uyumluyken, tonsuz tabanlarda

uyumsuzdur:

-k-/-d-:
“Tiirab-1 kabrine merhtimenin ikram igiin yapdi
Reh-i Hakda diyar-1 Uskiidara cesme-i piir-ab” (kit.12/7)

-t-/-d-/, -k-/-d-:
“Yapilsin soyle kim feyz-i safada dil-giisalikda

Meserretde ferahda ray-1 alemde vahid olsun” (ki1t.20/17)
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-k-/-d-,-s-/-d-:
“Tarik-i agkda padasi-i mihnet sa‘adetdir

O bezm-i hasda hamyaze-riz olmak cana minnetdir
Nesat-1 taze-i hain-1 ciger bir 6zge haletdir

Humar-1 ye's ile hod hem-ser olmak cana minnetdir
Beni mahram-1 bezm-i vasl eden mest-i miidam olsun

Dil-i mecrihumun kanin igenler sad-kam olsun” (mus.4/1/5)

2.1.2.2.5. +dAn Ayrilma Hali Eki
Metinde, hem tonsuz hem de tonlu iinsiiz tabanina tonlu sekilde gelmektedir.

Tonsuz tabanlarla uyuma girmemistir:

-S-/-d-, -s-/-d-:
“Dirahs-1 semse-i eyvani riy-1 semsden lami‘

Feraz-1 tarem-i iclali tak-1 arsdan bala” (kit.38/3)

-S-/-d-:
“Nedima namint miimkin mi naks ey nevk-i tig-i ah

Dil-i yar adli bir elmasdan kiymetli tasim var” (g.23/5)

“Reng reng etdi ¢eragindaki pertev bezmi

Magz-1 tavisdan almis gibi tab‘im revgan” (K.2/8)

2.1.2.2.6. —dI Goriilen Ge¢mis Zaman Eki

Metinde, tonsuz tabana tek sekilli olarak eklenir, uyuma girmez:

-¢-/-d-:
“Kilk-i ayyarin aceb na-refte rah a¢dr Nedim

Hane-i endiseden giil-zar-1 isti‘dada dek” (g.60/6)

-t-/-d-:
“Tebessiimle nigahindan hayal etdim senip zalim

Bize la‘l-i seker-barin giiher gostermek istermis” (kit.81/2)
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“Cilinki ta‘mir etdi tali‘ hane-i viraneni

Gayri zahir bir miinasib mihman lazim sana” (g.6/5)

2.1.2.2.7. +dUr Bildirme EKki
Metinde daima /d/’lidir, tonlu tabandan sonra 6rnek tespit edilmemis olup, tonsuz

tabanlardan sonra uyuma bagli degildir:

-¢-/-d-:
“Darbe-1 nize vii kiipaline takat giicdiir

Hod bas1 kaydini gorsiin goziin agsin cevsen” (K.2/44)

-t-/-d-:
“O bagin her dirahtt mive-dar-1 izz i devletdir

Atarlar tas1 elbette diraht-1 mive-dar iizre” (kit.82/2)

-g-/-d-:
“Cin-i ebriadan heman maksuad nazisdir bize

Yohsa bilmez mi itab etmek nevazisdir bize” (nazm.3/1)

2.1.2.2.8. -GIn Fiilden Isim Yapma Eki

Metinde tek 6rnekte ve tonsuz tabandan sonra uyumlu olarak karsimiza ¢ikar:

-k-/-k-:
“O riitbe etdi bu keskin soguk zemine eser

Miyan-1 ctiyda gomgok kesildi nilafer” (k.13/1)

2.1.2.3. Unsiiz Degismeleri
Bir iinsiiziin bogumlanma yeri ve bicimi bakimindan diger bir {insiize
dontismesidir. Bogumlanma noktalar1 birbirine yakin olan iinsiizler arasinda bu degisim

daha ¢ok olur. Metinde goriilen degisiklikler soyledir:
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2.1.2.3.1. t->d- Degismesi

Kelime basinda t/d meselesi tarihi devirler boyunca Tiirkgenin en karisik
meselelerinden birisi olmustur. Eski Tiirk¢ede kelime basinda /d/ fonemi yoktu. Bugiin
/d/’li olan bir¢ok kelime Eski Tiirk¢ede /t/’1i sekildeydi. /d/ foneminin ortaya ¢ikmasi
ancak Eski Tiirkg¢enin sonlarina dayanir. Bati Tiirk¢esinin ilk evresi olan Eski Oguz
Tiirk¢esinde ise durum ¢ok karisiktir. Herhangi bir metinde bazen ayni satirda bile bir
kelimenin hem /t/’li hem de /d/’li sekli bulunabilmektedir.®® Eski Tiirk¢ede baz1 /t/’ler
Eski Oguz Tiirkgesinde /d/ olmusken Osmanli Tiirkgesi devresinden sonra bugiin tekrar
/t/’ye dénmiistiir.3

t/d degismesinde imla da dnemli bir rol oynar. Eski Oguz Tiirk¢esinden itibaren
Osmanli Tiirkgesinin sonlarina kadar kalin siradan kelimeler # (&) harfiyle yazilmigtir.
Ince siradan kelimelerin basindaki /d/ ile gecmesi gereken kelimeler ise dal (%) harfiyle
belirtilmistir. 7z () harfi hem /t/ hem de /d/’nin kargilig1 olarak kullanilmigtir. Eski Oguz
Tiirk¢esinde tonlulasmanin; ince siradan kelimelerde bugiinkiinden daha fazla, kalin
siradan kelimelerde ise biraz daha az oldugu anlasilmaktadir. Arap harfli metinlerden #
(&) ile yazilip da /d/’yi karsilayan kelimeleri tespit etmek zordur; ancak bize ayni
donemde Latin harfleriyle yazilan ¢eviriyazili metinler yardimci olabilir. O déneme ait
ceviriyazili metinlerde gegen c¢ok sayidaki ornek bugiinkii sekillerle aynidir. Yani t/d
meselesinin 17. yiizyildan itibaren belli bir istikamete girdigi goriilmektedir.®?> Ancak,
bugiin dahi kesin olarak halledilememistir. Metinde /t/’li az sayida 6rnek tespit edilmis

olup, digerleri tonlulasarak /d/’1i bigimdedir:

Nt i
“Tab‘-1 murdar1 ediip ayende simdi ta‘zin

Tasra urdu dem-i fasid gibi hicviyyat1” (kit.89/2)

“Bilir kim bir keside rahsdir 1stabl-1 hasinda
Meh-i nev goren carhin kefelgahinda tamgay:r” (k.9/22)

% Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkgesi XV. Yiizyil Gramer - Metin - Sozliik, Kap1 Yayinlari,
Istanbul 2012, s.57.

31 Giimiiskilig, a.g.e. 5.325.

32 Giimiiskilig, a.g.e. s. 326.
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/d/ i

“Aman pek yardendim ol nigah-1 siih-1 evbasa
Kapildim dogrusu ol yal i bale ol giizel kasa
Gegersen semtimizden yolun ugrarsa Besiktasa

Efendim gel miirtivvet kil senindir bende vii hane” (mus.38/4/2)

“Hiyabanzarina dogru nigah eden kiyas eyler
Sehi-kadler kaba-y1 sebz ile saf baglamis gaya” (kit.37/21)
“Giilsen-i hiisniin goriin siinbil-heva-y1 giilsenin

Ebr-i miiskinves dagitdikca nesim ol kakiili” (g.165/4)

2.1.2.3.2. k->g- Degismesi

Eski Tiirkgede kelime baginda /g/ sesi yoktu. Bati Tiirk¢esinde /g/ ile baslayan
kelimeler Eski Tiirkgede /k/’1i sekildeydi. Fakat Bat1 Tiirkgesinde de cogunlukla /g/ olan
kelimelerin yan1 sira az da olsa /k/’li sekiller yer almakta ve karisiklik arz etmektedir.®

Arap harfli yazida /k/~/g/ ayrimi yapilmadigi i¢in yazidan anlamak miimkiin
olmamakla beraber, bir diizene girdigi goriilen kelimelerin donem karakteristigi ve

giintimiiz 6l¢iinli dili dikkate alinarak metinde gecen /g/’1i 6rnekler sunlardir:

“Haza'in sarf ediip sular getirdiip stk u bazara

Dekakin 1 bedestan ile tezyin etdi ser-ta-pa” (kit.47/11)

“Gel ey piyale hat-11a‘l-i yardan ne haber

Sevad-1 kigver-i bas u kenardan ne haber” (hazm.9/1)

“Heman dem ki dus oldu sana goziim

Ne desem gerekdi unutdum séziim” (mes.1/7)

3 Timurtas, a.g.e. 5.49.
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2.1.2.3.3. -k->-h- Degismesi
Metinde, yalnizca “dah1” 6rneginde goriiliir:
“Ola iklim-i ademden da/:: sad merhale dar

Havl-i avaze-i ikbalin ile ceys-i fiten” (k.2/78)

“Cesmenin banisinin dak kila 6mriin fiizin
Kim hulas-1 kalb ile bu hayri insa eyledi”
“Sol mertebe kim gamzelerim sihr bilirler
Yek nazrada her afeti teshir kilurlar
Mir'atda benden dah: aks-i dil alirlar
Erbab-1 fiistin i sihire aciz olurlar

Cesm-i siyeh-i cadtu-y1 Hartut-fenimden” (mus. 10/2/3)

2.1.2.4. Unsiiz Diismesi

Unsiiz diismesi, kelime icinde, kelime sonunda veya kaynasma olay1 ile ic seste I,
n, I, f gibi akic1 ve sizict tnsiizler ile y, g, g, k, & gibi inlillesme ve sizicilasarak erime
Ozelligi tasiyan lnsiizlerin kaybolmasi olayidir. Metinde ayrica, vezine uydurmak
amactyla misranin son kelimesinde iinsiiziin bilingli olarak yazilmadig1 ve ayni1 zamanda

konusma diline yaklastirildig gériilmektedir:

“Sen boyle soguk yerde nigiin yatar uyursun
Billahi déger dur hele dayen seni gorsiin
Dahu kiigiiciiksiin yalniz yatma tislirsiin

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim” (mus.26/2/1)

“Ey andelib nale-i ates-fesani ko

Ta boyle hiffet eyleme ah u figani ko
Terk eyle bi-edebligi esk-i revani ko
Seb-nem misal sen dahi bar-1 girani ko

Terdir mizac-1 naziik-i giil siklet olmasin” (mus.9/5/5)
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2.1.2.5. Unsiiz ikizlesmesi

Unsiiz ikizlesmesi, i¢ seste iki iinsiiz arasinda yer alan kimi iinsiizlerin
bogumlanmalarindaki tekrarlanmadir®.

Dilimizde son sesleri teklesmis olan “his, zan, red, hak” gibi Arapga kelimelerde
ekleme veya birlesme sirasinda ortaya ¢ikan ikizlesme, bunlarin asillarinda zaten var olan
seslerin yeniden ortaya ¢ikmasindan ibarettir®. Eserde yalnizca bu alint1 kelimelerde

ikizlesme gortiliir:

“O riitbe kasrinin igraki var kim zanneder adem

Ki her bir cami bir ayine-i alem-niima oldu” (kit.45/5)

“Stinbiilistan-1 hatin fikriyle her seb ta seher
G0z doner bin kerre bir hab-1 perisan tistiin” (k.3/20)

“Zannetme duhter-i rezi rind ile gizlidir
Onunla seyh efendi de babali kizlidir” (g.14/1)

2.1.2.6 Unsiiz Yumusamasi

Unsiiz yumusamas1, kelime sonunda bulunan tonsuz {insiizlerin, {inliiyle baslayan
bir ek aldiklarinda tonlulasmasi olayidir. Tiirkgede tonlulagsma yoniindeki {insiiz
degismelerinin kalic1 veya gegici olarak ikiye ayrildiklarini sdyleyebiliriz.

Metindeki 6rnekler, kelime tabanina gelen eklere bagli olan gegici degismeler
olmakla beraber, sairin, kafiyeye uydurmak amaciyla bir kelimenin iinsiiziinii bilingli

olarak yumusattig1 tespit edilmistir:

“Yetmez mi sana bister i balin kucagim

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim

Ateslik eder sana bu Sinemdeki dagim

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim” (mus.26/1)

34 Korkmaz (2010), age. s.127.
3 Korkmaz (2010), age. s.127.
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“Seh-nisinler ziyneti agislar pirayesi
Dahi bir yildir yanindan ayrilal dayesi
Sevdigim gbénliim stiriru d6mriimiin sermayesi

Giil yanakl giilgili kerrakeli mor hareli” (mus.42/3)

“Ma'il oldum bir siyeh-gerde ciivan-1 seb-reve

Tak-1 ebrasun gorenler benzedir mah-1 neve” (nazm.8/1)

“Gel hele bir kerrecik seyr et gdze olmaz yasag

Oldu Sa‘d-abad simdi sevdigim dag iistii bag

Car-bag-1 Isfahani eylemisdir dag dag

Oldu Sa‘d-abad simdi sevdigim dag tistii bag” (mus.21/1)

2.2. Sekil Bilgisi

2.2.1. isimler

2.2.1.1. isim Cekimi

2.2.1.1.1. Cokluk EKleri

Nesnelerin, varliklarin say1 agisindan birden fazla oldugunu gosteren yapilardir.3®
Inceledigimiz metnde, ¢okluk eki, Eski Oguz Tiirkgesi ve giiniimiizde oldugu gibi +IAr
eki ile yapilir.

“Arzii-y1 zahm-1 nevk-i tig-i gamzenle senin

Teng olur ey sth vadi-i harem ahulara” (g.130/3)

“Figan u naleler etmekde her dem bagri yaniklar

Bu bezm-i mihnete revnak verilmis sanki neylerle” (g.146/2)

“Germ ediip yek-rengi-i iilfet giil ii pervaneyi
Asiyan-saz oldu biilbiiller sema'dan iistiine” (k.3/7)

% Nadir Ilhan, Tiirk Dilinde Cokluk, Manas Yayincilik, Elazig 2009, s.13.
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2.2.1.1.2. Isim Hal Ekleri

“Hal (casus), isimlerin fiillerle veya isimlerin isimlerle olan cesitli
miinasebetlerini bildiren bir gramer kategorisidir.”®’ Ergin’e gore, isimlerin etrafindaki
sozciiklerle olan ilgisi gesit ¢esit oldugundan bir¢ok hali vardir. Dillerde haller ya isim
¢ekimleri ya da isim diginda kalan unsurlarla ifade edilir. Tiirkgede haller isimlerin daima
kendisinden sonra gelen sdzciiklerle ilgisini gosterir. Bu ilginin saglanabilmesi i¢in, isim,
mutlaka bir hal kategorisinde bulunur. Isimler, bunu kimi zaman eksiz, cogunlukla da ekli
ifade eder. Bu eklere, hal ekleri denilmektedir.%®

Korkmaz ise, hal kavramini, ismin ciimle i¢inde bulundugu dilbilgisi sekli; yalin
veya eklerle genisletilmis olarak aldig1 gegici durum olarak tanimlar.®® 18. yiizyil
Osmanli Tiirkcesi metinlerinde hal eklerinin durumu giiniimiiz Tirkiye Tiirk¢esine

benzer bir yap1 arz etmektedir:*° Eserde hal eklerinin goriiniimii su sekildedir:

2.2.1.1.2.1. Yahn Hal
Isimlerin baska unsurlara baglanmams sekilleridir. Tiirk¢ede yalin hal eksizdir.
Sozciiklerin kok ve govdelerinden bagka, cokluk ve iyelik eki almis sekilleri de yalin

halde bulunurlar.** Eserdeki baz1 6rnekler sunlardir:

2.2.1.1.2.1.1. isimlerde
2.21.1.2.1.1.1. Kok ve Tabanlarda
Herhangi bir ek almaksizin yalin halde bulunan isim kok ve gévdelerinin ciimle

icinde tasidiklar1 kavramlari ifade eder:

“Su sirma saglara birden sarild1 sevdalar

Emin-i sim-kesana bu yil gériindii zarar” (k.13/16)

“Ben de ol emr-i gerif tizre alup ele kalem

Boyle vasf eyledim ol nev-eser-i zi-san1” (k.19/8)

37 Ergin (1993), age. s. 226.

38 Ergin (1993), age. s. 226.

39 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara, 2010, s.74.

40 Hayati Develi, “18. Yiizyil Tiirkiye Tiirkgesi Uzerine” Dogu Akdeniz Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii Dergisi, say1 1, Gazimagusa 1998, s. 27-36,
http://www.geocities.ws/hayatideveli/Makaleler/Onsekiz.htm, 01.08.2015, saat:15.41.

41 Ahmet Buran, Anadolu Agizlarinda isim Cekim (HAl) Ekleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara
2000, s.37.
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2.2.1.1.2.1.1.2. Cokluk Eki Almis Kelimelerde
“Gidiip el-hamdiilillah cism-i pakinden o illetler
Zuhir etdi sa‘adetlerle sihhatler selametler
Bi-hamdillah kederler gegdi gayri vaktidir olsun
Binislerde safalar zevkler dil-cty sohbetler
Seftf u hab yeter vakt oldu gayri ne yensin i¢ilsin
Miirebbalar mu‘anber kahveler pakize serbetler
Adiinun bagr1 semsir-i hasedle ¢ak ¢ak olsun
Cihanda gosteriip sevketlii hiinkarim celaletler
Otursun padisahim hagmet i devletle taht tizre
Geliip kilsin derinde Husrev ii Cemsid hidmetler
Keder eyyami gam evkati ge¢di ba‘d-ezin ya Rab
Ziyad olsun safalar da'im olsun izz ii devletler
[laht sana hamd olsun yine bu giinleri gordiik
Nice giinden beri derd ile tak olmusdu takatlar
Olup derd @ gam ile halk-1 alem bi-dil i bi-can
Cihan1 bi-su‘tr etmisdi mihnetler kesafetler
Yerine geldi can1 hamdiilillah rub‘-1 meskainun

Efendim buldu sihhat ¢ok siikiir cism-i hiimaytnun® (mus.1/2/13)

2.2.1.1.2.1.1.3. iyelik Eki Alms Kelimelerde

1. Teklik Sahis:
“Geglip gitmekde omriim derd i mihnet gibi seylerle

Miiserref olmadi kasr-1 emel ferhunde-peylerle” (g.146/1)

1I. Teklik Sahis:
“Arz-1 halim ¢ok efendim hak-i pay-1 devlete
Lutfusi amma bi-niyaz-1 arz-1 hal eyler beni” (g.147/9)

/1. Teklik Sahis:
“Siyesi destindeki peymaneden berrak u saf
Ruhlar destideki sahba-yi1 terden kirmizi1” (9.158/2)
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1. Cokluk Sahis:
“Sakiya pertevi camiiidan alirken hursid

Cesmimiz tar ede layik m1 seb-i derd ti mihen” (K.2/18)

1I. Cokluk Sahus:
“Leb 1t miyandan idi bahsiziiz Nedim ile hep
Dahi miyanede ey dil o Kil i kal midir” (g.34/10)

1II. Cokluk Sahis:
“Bana pistanlar turunc olsun heman-dem neyleyim

Ruhlart giil gesmi badam olsa da mani‘ degil” (9.76/4)

2.2.1.1.2.1.2. Zamirlerde

2.2.1.1.2.1.2.1. Sahis Zamirlerinde

L. Teklik Sahis ‘ben/men

“Ben dahi bir bezm-i niis-a-nis tertib eyleyiip

Harf atardim saki-i meh-ri-y1 fettan istiine” (k.3/13)

“Tavuslar gibi ¢emenistana ¢ik yiirii

Ey men feda-y1 halet-i cevlanin oldugum” (g.81/2)

1I. Teklik Sahis:
“Sen eyledikge kasd-1 tegafiil o gesm-i mest
Her bir nigah-1 stihuna yiiz bin zeban verir” (k.4/51)

Il Teklik Sahis:
“O etmis Enveriye sayesin memdid diismez mi

Senin de saye-i lutfun Nedim-i niikte-dan tizre” (K.6/47)

1. Cokluk Sahis:
“Oldu aceb aceb kim terkib-i hulde kabil
Biz boyle bilmez idik bu unsiir-1 gehart” (k.38/9)
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1I: Cokluk Sahis:
“Biz topuk ¢almada Siz zevk u safada her seb
Kaldirup ka‘b-1 muhanna gibi cam-1 bade” (9.129/6)

1II. Cokluk Sahis:
“Aristolar Felatunlar ki namin yad ederler halk

Budur zannim ki onlar dah1 mahram-1 basiretdir” (k.14/4)

2.2.1.1.2.1.2.2. isaret Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Asafa hak bu ki bakdik¢a Nedima kulunun

Bana her bir sozii bir gevher-i yek-dane gelir” (k.15/35)

1. Teklik Sahis:

Eserde, II. teklik sahis zamirine yalin halde rastlanmamuistir.

1. Teklik Sahis:
“O eder harfini ecsam-1 me‘aliye staver

Bu kilar lafzin1 ervah-1 ma‘aniye beden” (k.2/50)

I. II. ve Ill. Cokluk sahis isaret zamirlerinde yalin hal Orneklerine

rastlanilmamastir.

2.2.1.1.2.1.2.3. Soru Zamirlerinde

kim:

“Gergi kim vardir onun her demde bagka ziyneti
Riize eyyaminda da inkar olunmaz haleti

Simdi anlanmaz hele bir hogca kadr ii kiymeti

Seyr-i Sa‘d-abadi sen bir kerre 1yd olsun da gor” (mus.17/3/1)

“Bir Nihalistan kitabidir o sahralar meger
Kim ona havz-1 dil-ara simden cedvel ¢eker

Daga ¢ik da baglardan eyle bu sirra nazar
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Oldu Sa‘d-abad simdi sevdigim dag iistii bag” (mus.21/5)

ne:
“Bir misra‘ isitdim yine ey stuh-1 dil-ara

Bir hosca da bilmem ne demek istedi amma
Ma‘kal dedi zann ederim onu Nedima

Ver hiikkmiinii ey serv-i revan kéhne baharin” (mus.28/5)

“Ne var sayende feyz-i alem-i balay: seyr etsin

Nedime ol ser-amed kadd ile bir kerre hem-das ol” (g.80/6)

nere:
“Ahd-i adlinde onun hanger-i biirran goriiniir

Cesm-i sir-i nere aht-berenin miijgan1” (k.19/26)

kangu:
“Kang iklimi harab eyledin ey diismen-i din
Ki yine han ile ziFn-pas u rikab altde” (9.120/2)

2.2.1.2.1.1.2.4. Belirsizlik Zamirlerinde
kimi:
“Kimi ona varup olur handan

Kimisi ¢agirir aman aman” (mes.2/5)

“Sana kimisi canim Kimi cananim deyti soyler

Nesin sen dogru sdyle can misin canan misin kafir” (g.41/5)

hepsi:
“Helvalara s6z yok hepsi naziik i sirin
Hos climlesi amma ki efendim leb-i dilber” (k.32/14)
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herkes:
“Herkes erisir anda muradina onungiin

Dergahlar1 melce-i erbab-1 recadir” (k.21/7)

“Girmezdi pak niisha ele ariyet dah1

Herkes bilir kitabinin elbette kiymetin” (kit.1/9)

kimse:
“Bunu bir kimse edemez miinhal

Meger ol sadr-1 ersed i a‘kal” (mes.2/7)

“Kimse anmaz zahidin altde-daman oldugun

Cokluk olmaz nem hiiveyda hirka-i pesminede” (g.118/4)

2.2.1.2.1.1.2.5. Doniisliiliik Zamirinde

kendi:

“Mest kendi giiliip altindaki rahs oynardi

Gordiim ol afeti diin bir diigiin alayinda” (g.133/4)

“Pek giizel mevki‘ine diisdii hele Kasr-1 Nesat
Gergi kendi kiiciik amma ki biiylikdiir san1” (k.19/15)

2.2.1.2.1.2. Tlgi Hali

flgi hali, ismin baska bir isimle ilgisinin oldugunu gosteren sekildir. Ismin
kendisinden sonra gelen bir isme tabi oldugunu gosterir. Bu hal, kimi zaman eksiz,
cogunlukla ise eklidir.*? ilgi eki, Eski Oguz Tiirkgesinde iinsiiz ile biten isimlerde +U7;
uinlii ile biten isimlerde +nU7 seklindedir. Ekin tinliisii, Eski Oguz Tiirk¢esinde diizliik-

yuvarlaklik uyumuna girmezken, 18. yiizyilda uyum biiyiik oranda yerlesmistir.

42 Ergin, age. s. 216.
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2.2.1.2.1.2.1. Eksiz Tlgi Hali
Bu hal, belirsiz isim tamlamasi yapar. Belirsiz ilgi hali eki @’dir. Goriiniiste yalin

hale benzemekle birlikte belirtilmemis bir ilgi hali hissettirmektedir.*®

2.2.1.2.1.2.1.1. Isimlerde

2.2.1.2.1.2.1.1.1. Kok ve Tabanlarda

“Diisiip at boynuna hursid ta ¢arh-1 ¢iharumdan

Erigdi geldi dergahinda derban oldu bir giinde” (kit.34/10)

“Vakt-i giil-gest-i cemen seyr-i kenar eyyamidir
Lale fashi 1yd hengami bahar eyyamidir
I“tidal u revnak-1 leyl ii nehar eyyamidir

Lale fasl 1yd hengami bahar eyyanudir” (mus.16/1/2)

2.2.1.2.1.2.1.2. Zamirlerde

2.2.1.2.1.2.1.2.1. Doniisliiliik Zamirinde

“Bagkadin hazretleri dah1 bu ziba ¢esmeyi

Kendii maliyla yapup bir hayr-1 vala eyledi” (kit.22/4)

“Nigiin sik sik bakarsin bdoyle mir'at-1 miicellaya

Meger sen dahi kendi hiisniine hayran misin kafir” (9.41/7)

2.2.1.2.1.2.2. EKli Tlgi Hali
Bu hal, belirli isim tamlamasi yapar. Eserde ekli ilgi hali, isim kok ve govdeleri
ile I. teklik ve cokluk sahis zamirleri haricindeki zamirlerin kelime tabanlarina

+(m)Iii/+m) Ui, 1. teklik ve ¢cokluk sahis zamirlerine ise +im bi¢iminde eklenir:

4 Giilsel Sev, Tarihi Tiirk Lehcelerinde Hal Ekleri, Akcag Yay., Ankara 2007, s.120.
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2.2.1.2.1.2.2.1. isimlerde

2.2.1.2.1.2.2.1.1. Kok ve Tabanlarda

+nli /+nUin:

“Cam-1 mevvac-1 hidayet nesveniii mestanesi

Feyz-yab-1 sagar-1 ma'na habib-i kibriya” (k.1/2)

“Turfa reng-a-reng aheng eylemis sahray piir

Kih ses verdik¢e seyda biilbiiliiri efganma” (k.20/8)

+1i/+Uii:
“Istanbuluii evsafin1 miimkin mi beyan hig

Makstd heman sadr-1 kerem-kara du'adir” (k.21/16)

* Sadr-1 eyvana ki ol sadr-1 cihanban geldi

Meclisini SiyeSine sanki heman can geldi” (k.33/1)

2.2.1.2.1.2.2.1.2. Cokluk Eki Almis Kelimelerde
“Oldu bu sark: hele sarkilarii ber-cestesi
Dil-gilisadir ¢iin saba her nagme-i ahestesi

S6z Nedimindir aceb tarz-1 hasendir bestesi

Giiftesi amma ki bilmem besteden a‘la midir” (mus.19/4/1)

“Ya‘ni damad-1 giizinin ki cihanda oldu
Hiisn-i tedbiri nice derdlerin derman:” (k.19/36)

2.2.1.2.1.2.2.1.3. iyelik Eki almis Kelimelerde
1. Teklik Sahis:
“Ayine gibi sir olamam han-1 vuslata

Agisa yarimisi biitiin endamin almadan” (g.104/4)

“Bu naziik lale-i ziba ki olmus namu giil-ruhsar

Ola hiinkarimiii bezminde sad sevk ile hidmetkar” (m.m.1/5)
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1I. Teklik Sahis:

“Rakkas bu halet senin oynunda midir
Asiklariniii giinahi boynunda midir
Doymam seb-i vaslina seb-i rize gibi

Ey sim-beden sabah koynunda midir” (rub.3/2)

1. Cokluk Sahis:

“Ma‘limdur benim sithanim mahlas istemez

Farkeyler onu seArimizin niikte-danlar1” (g.155/5)

Eserde, /1. Teklik Sahis ile I1. ve Ill. Cokluk Sahista 6rnegi tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.2.2.2. Zamirlerde
2.2.1.2.1.2.2.2.1. Salis Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Ah ey kafir-i nahvet ne kagarsin bilmem

Cak-i mihrab midir yohsa benim agisum” (g.84/2)

“Benim ctinunuma bilmem ne bahane bulur

Bakan peri-vesimin hiisn-i bi-bahanesine” (g.123/4)

1I. Teklik Sahis:

“Rakkas bu halet senizi oynunda midir
Asgiklarinin giinah1 boynunda midir

Doymam seb-i vaslina seb-i raze gibi

Ey sim-beden sabah koynunda midir” (rub.3/1)

“Budur hakk-1 kelam ey sadr-1 zi-san kim kiyas olmaz
Seni7 eltafina bezl i ata-y1 Hatem-i Tayi” (k.9/4)

Il Teklik Sahis:
“Ihlas ile bendendir eya sadr-1 keremkar
Kullukdur onuri pisesi dahi1 neye kadir” (k.21/27)



35

“Ya‘ni hem-nam-1 seref-za-y1 Halil Ibrahim

Ki cihan buldu onu7 lutfu ile ziynet-i tam” (k.10/24)

“Ebrt-y1 yan simdilik onusi rikabina
Tesbih kil da sonra yine baki zilf i hat”
“Nice tesbih olunsun erguvana ray-1 giil-ganun

Onufi hiisnii sebiik-rev rengi amma da'ima bunun” (g.64/1)

1. Cokluk Sahis:
Metinde tek 6rnekte gecer:
“Giizel sevmekde zahid miiskilin var ise benden sor

Bizim ol fende ¢ok tahkikimiz itkanimiz vardir” (g.26/5)

1. Cokluk Sahis:

Metinde ornegine rastlanmamustir.

1. Cokluk Sahis:
“Bu hayri onlariii kalbine ilham etmeytip bari
Cenab-1 sehriyara saklamak mahz-1 inayetdir” (k.14/18)

“Hame-i mu‘ciz-beyanim onlarin her birine

Bir cevab ibraz ediip vazih yed-i beyza gibi” (k.17/41)

2.2.1.2.1.2.2.2.2. Isaret Zamirlerinde
1. Teklik Sahis:
“O diba ab-sarin dah1 egninde heman farki

Bunusi mevci biraz sik onun ise kaddi talani” (k.11/60)

“Kasr-1 rih-efza degil hiisn ii baha me'vasidir

Cennet-i a‘la bunus fers-i cihan-arasidir” (k.37/1)

1I. Teklik Sahis:

Eserde 0rnegi tespit edilmemistir.
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111. Teklik Sahis:
1 ve Il. Cokluk Sahus:

Eserde ornekleri tespit edilememistir.

1II. Cokluk Sahis:
“Kilup zat-1 seref-piralarin afatdan mahfaz

Ziyad eyle safasin onlarin siriyle diinyanin” (mus.1/5/12)

2.2.1.2.1.2.2.2.3. Soru Zamirlerinde
Kim:
“Sen ne camin mestisin billah kimi7i hayranisin

Kendin aldirdin goniil n‘oldun ne hal olmus sana” (g.2/6)

“Sen demissin kim kimizi derdiyle giryandir Nedim

Hep miiriivvetsiz senir derdinle giryan oldu hep” (g.9/8)

2.2.1.2.1.2.2.2.4. Belirsizlik Zamirlerinde
herkesin:
“Niimayandir yaninda herkesiz esrar-1 pinhani

Zamir-i enveri gaya ki mir'at-1 miicelladir (kit.57/8)

kimsenip:

“Ceragi kimsenini ahimla bi-ntir olmasin ya Rab
Benim ¢iin subh-1 vuslat $am-1 deyciir olmasin ya Rab
Alan canim bu igret-haneden diir olmasin ya Rab
Cekenler sagarim hem-vare mahmiir olmasin ya Rab
Beni mahrim-1 bezm-i vasl eden mest-i miidam olsun

Dil-i mecrithumun kanin igenler sad-kam olsun” (mus.4/5/1)

kiminin:
“Miistakil olmadi kimi kiminiz vakti kalil
Kimisi azadelik 1sdar-1 ferman eyledi” (k.25/21)
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2.2.1.2.1.3.Yiikleme Hali

Yiikleme hali, ismin ciimle i¢indeki ge¢isli fiillden dogrudan etkilenmesidir. Yani,
climlenin nesnesi yiikleme halinde bulunur. Burada, ekin gorevi diger hal eklerinde
oldugu gibi ilgi kurmak, baglant1 saglamak degil, nesneyi belirtmek, belirli kilmaktir.**

Eserde tespit edilen 6rnekler sunlardir:

2.2.1.2.1.3.1. Eksiz Yiikleme Hali
Eksiz yiikkleme hali @’dir. Bu sekliyle belirtisiz nesne yapar. Goriiniiste yalin hale
benzese de yalin hal degildir, belirtilmemis bir yiikleme hali hissettirir.*®

2.2.1.2.1.3.1.1. isimlerde

2.21.2.1.3.1.1.1. Kok ve Tabanlarda

“Varup ol derd-sinas-1 dil ii can1 gorsem

Hak-i payine Nedima yine yiizler siirsem

Gizlice arasam agziii lebifi emsem sorsam

Hig bir ¢are bilir mi dil-i bimare 'aceb” (mus.13/5)
“Us ol aht koziri kilmag ictin kiymac 6ze kiymac

Salar diinbale nahvet siirmesin ol piir cefa tartup” (g.10/3)

2.2.1.2.1.3.1.2. iyelik Eki Alms Kelimelerde
“Laf derlerse eger iste kalem iste devat

Her soziim isbat miimkin hendesi da‘va gibi” (k.17/45)

Eserde, 1. Teklik Sahis disinda iyelik ekli eksiz ilgi hali 6rnegi tespit edilememistir.

2.2.1.2.1.3.1.2. Zamirlerde
2.2.1.2.1.3.1.2.1. Belgisiz Zamirlerde
“Her birin zabt etdiriip bir bendesine onlar1

Maye-i tedmir-i ehl-i rafz u tugyan eyledi” (k.25/29)

4 Leyla Karahan, “Yiikleme (Accusative) ve lgi (Genitive) Hali Ekleri Uzerine Bazi Diisiinceler”, Uluslar
arasi Tiirk Dil Kurutayr 1996, Bildiriler, TDK Yay., Ankara 1999, s. 605.
4 Sev (2007), age. s.187.
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2.2.1.2.1.3.2. EKli Yiikleme Hali

2.2.1.2.1.3.2.1. Isimlerde

2.2.1.2.1.3.2.1.1. Kok ve Govdelerinde

Isim kok ve gdvdelerine ‘+ni, +I/+U’ seklinde eklenir. ‘“+ni’ bigimi yalnizca

‘gomiil”’ kelimesinde tespit edilmistir:

“Ser-i kiyinga barmak ihtiyarim birletiir sanman (g.10/4)

Gorniilni iltlriip kuvvet bile ziilf-i diita tartup”

“Darbe-i nize vii kiipaline takat giigdiir

Hod bas1 kaydini gorsiin goziin agsin cevsen” (k.2/44)

“Naz u siveyle ki agiisuma canane gelir

Siyeyi kalbi geglip ta harem-i cana gelir” (k.15/1)

2.2.1.2.1.3.2.1.2. Cokluk Eki Almis Kelimelerde
“Hep kullarin etdi o kan-1 kerem gerag
Zannim budur ki geldi Nedimin de nevbeti” (9.153/7)

“Sadr-1 Cem-kevkebe kim na‘lge eyler bulsa

Miuze-i payine ebrilarint Ruyinten”(k.2/26)

2.2.1.2.1.3.2.1.3. iyelik Eki Almis Kelimelerde
1. Teklik Sahis:
“Ba-husts ol sa‘irim ki nazmimi bircis-i ¢arh

Name-i sihr {i beyana sebt eder imza gibi” (k.17/36)

1I. Teklik Sahis:
“Anda 1cad olan asar-1 cemilin bir bir

Namin yad kilup sevke getir yarani” (k.19/7)

“Giilzara salin mevsimidir gest Ui glizarin

Ver hiikmiinii ey serv-i revan kohne baharin
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Dok ziilfiinii semmar giyinsin Ko izarin

Ver hiikmiinii ey serv-i revan kohne baharin” (mus.28/1)

Eserde 1. ve II. Teklik Sahis disinda 6rnekleri tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.3.2.2. Zamirlerde

2.2.1.2.1.3.2.2.1. Sahis Zamirlerinde

|. Teklik Sahis:

“Beni ihya kilup feyz-i dem-i can-bahs-1 lutfunla
Niimayan eyledin asar-1 enfas-1 Mesihayi” (k.9/34)
“Yine geldi bu dem kildi efendimden beni mehcar

Elinden ¢ekdigim derd i mesakkat sigmaz imlaya™ (kit.3/6)

1. Teklik Sahis:
“Karirii'l-ayn ede daim seni Allah sultanim

Gamindan gérmeye sthhat yiiziin hasm-1 fiiri-maye” (kit.3/7)

“Seni kim goriip olmadr miibtela

Belasin a zalim belasin bela” (mes.1/6)

Il Teklik Sahis:
“Ki yapd1 onu Ibrahim Pasa-y1 felek-mesned
Bu sehr-i bi-nazirin boyle cay-1 bi-adilinde” (kit.25/3)

“Himmetin tahrik ediip hubbii'l-vatan kild1 onu
Lutf u ihsanindan el-hak layikinca hisse-yab” (kit.30/14)

1. Cokluk Sahis:

“Yeter aglatdi firakin bu dil-i bimart

Yeter etdirdi hayalin bana ah u zar

Kamkar et bizi bir giin de efendim bari

Gel benim kas1 hilalim bize bir 1yd edelim” (mus.24/3)
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“Cokdan ey kilk-i Nedima ni¢iin oldun hamiis

Bizi hasretde kodun nazm-1 nev-icadin igiin” (9.92/6)
1I. Cokluk Sahis:

“Hane tenha elde sahba kelle germ i yar nerm

Ah ey sabr u tahammiil ba‘d-ezin yahi sizi” (g.158/4)

1I1. Cokluk Sahis:
“ Eger seyr etmedinse her birinin tarh-1 dil-casun

Bu cay-1 dil-glisay1 gor de anla onlar: nev*a” (kit.8/9)

“ Devlet-i ulyada tig halet ki vardir onlart
Hak fakat bir firka-i valaya erzan eyledi” (k.25/17)

2.2.1.2.1.3.2.2.2. isaret Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“ Eger Sehzade Sulgur sag olsaydi ona derdim

Bunu seyreyle de var hameni eskeste-pa eyle” (kit.5/12)

“ Ne denlii germ ise bazarin ahir hak-ber-sersin

Bunu ey hace gor atesle hakister husiisunda” (g.119/6)

I1. Teklik Sahus:

“Meclis-i Cem kurulaldan olagelmis elbet
Camdan sonra birer biise verilmek adet
Bari sen ey nigeh-i hasret ediip bir ciir'et

Sunu bir sdylesen olmaz mi1 kadehkara aceb” (mus.13/2)

1II. Teklik Sahis:

“Zer-i efrenci gerek sayda biit-i efrenci

Kim eder onu meger beg ola ya beg-zade” (9.129/5)
“Ma‘limdur benim siihanim mahlas istemez

Farkeyler onu sehrimizin niikte-danlar1” (g.155/5)



41

L, II. ve IlIl. Cokluk Sahis isaret zamirlerinde 6rnek tespit edilememistir.

2.2.1.2.1.3.2.2.3. Belirsizlik Zamirlerinde
kimisi:
“Kimi ona varup olur handan

Kimisi ¢agirir aman aman” (mes.2/5)

herkesi:
“Devlete verdi nizam-1 taze re'y-i enveri

Herkesi irgiirdi lutfu riitbe-1 sayanina” (k.20/66)

2.2.1.2.1.4.Yonelme Hali

Yonelme hali, kelime gruplarinda ve ciimlede ismi fiile yonelme veya yaklagma
gorevi ile baglayan haldir. Eski Oguz Tiirkgesinde ve Tiirkiye Tiirkgesinde +(y)A ekiyle
karsilanir. 18. yilizyil Tiirkcesinde de ayni ekle karsilanmistir. Eserdeki 6rnekler de buna
uygundur. Ancak, sairin, Nevayi’ye yazdigi bir nazirede +gA hal ekini de kullandigi

goriilmektedir.

2.2.1.2.1.4.1. Isimlerde

2.2.1.2.1.4.1.1. Kok ve Tabanlarda

+gA :

“Barup kizyinga yiglamak tiledim bir sada tartup

Yiigiirdi min sar1 ol gamze tig-i siirme-sa tartup” (g.10/1)

“Alup tigingi eliga sag¢1 zirhin salmis arhaya
Mining kasdimga kilmis {i¢ toluk cam-1 safa tartup” (g.10/2)

+(y)A:
“Cesm U ebriya kafadarsin ey ziilf-i siyah

Sen de kafirsin o kafirlere imdadin igiin” (g.92/3)
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“Giiliim soyle giilim boyle demekdir yare mu‘tadim

Seni ey giil sever canim ki canana hitabimsin” (k.18/6)

2.2.1.2.1.4.1.2. Cokluk Eki Almis Kelimelerde
“Eylemis picide tar-1 kakiiliin gisalara
Bir sepet giil sanki berhem-bestedir seb-bilara” (g.130/1)

“Helvalara s6z yok hepsi naziik i sirin
Hos ctimlesi amma ki efendim leb-i dilber” (k.32/14)

2.2.1.2.1.4.1.3. iyelik Eki Alms Kelimelerde
1. Teklik Sahis:
“Bad-1 semiim-1 ahima déymezsin el-hazer

Sen ey nihal-i naz dahi nev-residesin” (g.101/4)

1I. Teklik Sahis:

“Aks etdi sanma Sinesi saki nisan igiin

Rez duhterine bir gliimiis ayinedan verir” (K.4/50)
1. Cokluk Sahis:

“Besdir ki ge¢di canimiza rizenin gami

Cisr-i Stirtirdan gecelim bari bir zaman” (k.23/18)

1I1. Cokluk Sahis:
“Ecram-1 ¢arhi serlerine teng i tar ediip

Giirz-i geran niiziil-i kazadan nisan verir” (K.4/7)

Eserde diger sahislarda 6rnegi goriilmemistir.

2.2.1.2.1.4.2. Zamirlerde
2.2.1.2.1.4.2.1. Sahis Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Ey kudsiyan aman bana imdad vaktidir

Bir hayret ald1 natikamin tab u takatin” (kit.1/1)
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“Unutdurdu bana serv-i revani diin giilistanda

Efendim bir uzun boylu yesil atlasli afet var” (kit.66/3)

1I. Teklik Sahis:
“Cihan1 bend eder sana o pergem gayri n'eylersin

Yiirli ey serv-i azadim basinda yiirii devlet var” (kit.66/2)

“Heman dem ki dus oldu sana goziim

Ne desem gerekdi unutdum séziim” (mes.1/7)

111, Teklik Sahis:
“Sikenler yakigmis ona bi-kusar

Ci ¢in-i cebin-i biit-i plir-gurir” (mes.1/42)

“Bulup ona bir iki vech-i vecih

Rah-1 insana eyledim tesbih” (mes.3/3)

|. Cokluk Sahis:

“Bigane-mesreba bize ta key tegafiiliin
Ey nahl-1 naz yok mu bu hake temayiiliin
Acgilmaz ise nahun-1 ahimla kakiiliin
Yog ise bir kelama bizimle tahammiiliin

Bir asina nigaha da mi1 ruhsat olmasin” (mus.9/4/2)

“Bezmimiz riyun ile resk-i giilistan olsun

Handelerle leb-i la‘lin seker-efsan olsun

[“tizar etme Nedima sana kurban olsun

Gel benim kas1 hilalim bize bir 1yd edelim” (mus.24/1/2)

|I. Cokluk Sahista 6rnek tespit edilememistir.

1. Cokluk Sahis:

“Al-i Sasan u Biiveyh ii onlara emsal olan

Bir nice devlet ki miilke tarh-1 biinyan eyledi” (k.25/20)
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2.2.1.2.1.4.2.2. isaret Zamirlerinde
1. Teklik Sahis:
“Coziillmiis tigmeler ¢ak-i girtban nafa dek inmis

Buna sabr olunur mu zahida sen asik-1 zar ol” (9.79/3)

1I. Teklik Sahista 6rnege rastlanilmamustir.
111, Teklik Sahis:
“Stivar ol ey pert gerdisler et giil-gain-1 ¢gesmimle

Ki ben ebrii-y1 zin-amade ettim ona kasimdan” (g.106/3)

1. Cokluk Sahis:

“Nar-1 gayretle arak-riz-i hicab olduk¢a ben
Za‘fim1 fehm eyleyiip derdi o sth-1 piir-fiten
Bunlara ben eyleyim mekri temasa eyle sen
Sonra cadilar gibi 1zhar ediip efstn-1 fen

Didesin mecra-y1 esk-i infi‘al eylerdi yar” (mus.7/4/3)

I1. ve III. Cokluk Sahislarda 6rneklerine rastlanilmamustir.

2.2.1.2.1.4.2.3. Soru Zamirlerinde
kime:
“Nedir nami kimdir tirazendesi

Kime agilir riy-1 nazendesi” (mes.1/22)

“Destide duhter-i rez destde duht-1 merdiim

Kime el verdi felek boyle begim diinyada” (g.129/3)
neye:

“Ihlas ile bendendir eya sadr-1 keremkar

Kullukdur onun pisesi dah1 neye kadir” (k.21/27)

nereye:
“Kimlerin ¢esmine ol Snge bu seb nir oldu

Nereye gitdi o hercayi o meh-pare aceb
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Kimlerin yarasina merhem-i kafar oldu

Kandedir kande o zalim o sitemkare aceb” (mus.13/1/1)

2.2.1.2.1.4.2.4. Doniisliiliik Zamirinde
kendiiye:

“Eyleylip kendiiye damad onu diistiir-1 giizin
Felek-i devlete oldu ikisi mihr ile mah” (kit.44/3)

“Sirar u inbisat u sevki etdi kendiiye teshir

Olup giya miiselles vefk bu ii¢ suffa-i vala” (kit.50/31)

2.2.1.2.1.5. Bulunma Hali

Bulunma hali, fiildeki olus ve kilisin yerini bildiren haldir. Bu hal ekli olup ismi
fiile baglar.* s, hareket, sahis ve esyanin yerini bildirmesinin yan1 sira, zaman, sekil-
tarz, durum, karsilastirma, kesir, miktar, kisim, parga vs. islevleri de vardir.” 18. yiizyil
Tiirk¢esinde ve eserde +dA ekiyle karsilanip, {insiiz uyumuna girmez. Bulunma halinin

eserdeki goriinimii su sekildedir:

2.2.1.2.1.5.1. Isimlerde
2.2.1.2.1.5.1.1. Kok ve Tabanlarda

“Soyle gird olmus Firengistan birikmis bir yere

Sonra gelmis giise-i ebrizda hal olmus sana” (g.2/4)

“Dur zuhar etsin hele her gaseden bir dil-riiba
Kimi gitsin baga dogru kimi sahradan yana
Bak nedir diinyada resm-i sohbet-i zevk u safa

Seyr-i Sa‘d-abadi sen bir kerre 1yd olsun da gor” (mus.17/4/2)

46 Korkmaz (2010), age. s.49.
47 Buran (1996), age. s.177.
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“Cesm-i suhundur dil-i asikda te'sir eyleyen
Kakiiliindiir alemi der-bend-i zencir eyleyen
Mihr-i la‘lindir senin diinyay1 teshir eyleyen

Sevdigim miihr-i Stileymanin cihanda adi var” (mus.22/4)

2.2.1.2.1.5.1.2. Cokluk Eki Alms Kelimelerde
“Cemen kild1 yesil dibasini yollarda giisterde
Geliip durdu selama nev-bahar u 1yd bir yerde
Hele ge¢ kalmasi sayan goriinmez bu havalarda

Criragan fash 1yd eyyamuidir sevketlii hiinkarim” (mus.27/4)

“Basinda kar sacagi sarik arkada sade

Nice gezer bu soguklarda bilmezem ar‘ar” (k.13/2)

2.2.1.2.1.5.1.3. iyelik Eki Alms Kelimelerde

1. Teklik Sahis:

“Sahid-i makstd agisumda ben mahram-1 kam

Hig goriinmez bu iki s6z arasinda iltiyam

Var ise taglit i¢lin sdylenmis ola bu kelam

Fi'l-hakika maslahat ger kalmis olsa na-tamam

Subha dek teklif-i vuslatda cidal eylerdi yar” (mus.7/2)

1I. Teklik Sahis:
“Seza giil-gonca-i sadi ile bad-1 saba-y1 feyz
Birisi dergehinde kufl u birisi kilid olsun” (kit.20/20)

1. Cokluk Sahis:
“Ayineye yiiz aklig1 sim-abdir ey Nedim
Saf oldu Siyemizde dil-i bi-karar ile” (g.138/7)

1. Cokluk Sahis:
“Vaktinizde ¢carh amenna ki bi-iman idi
Ehl-i dil makrin idi endiih-1 bi-payanina” (k.20/18)
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Metinde, 111. Teklik ve Cokluk Sahista 6rnegi tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.5.2. Zamirlerde
2.2.1.2.1.5.2.1. Sahis Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Da'im arayan bulsa ciivanim seni bende

Bir gonca giil olsam da senin giilsenin olsam” (g.83/3)

“Meta‘-1 vaslina canlar verirdim amma Kim

Aman o gamze-i hun-har bende can mi1 kod1” (9.148/2)

1I. Teklik Sahis:
“Ey Nedim ey biilbiil-i seyda ni¢lin hamussun
Sende evvel ¢ok nevalar giift i galar var idi” (g.149/5)

“Tutalim sende sefkat yog imis kadir misin men‘e

Giirtih-1 ehl-i danisden zuhtr-1 lutf-1 Mevlay1” (k.9/16)

111, Teklik Sahis:
Bulunma hali, bu sahista, Eski Oguz Tiirk¢esinin devami niteliginde olup, ‘anda’

sekliyle devam etmektedir:

“Anda seyr et kim ne fursatlar girer cana ele
Gor ne dil-calar ne meh-rilar ne ahalar gele
Tifl-1 nazim sevdigim bir iki giin sabret hele

Seyr-i Sa‘d-abadi sen bir kerre 1yd olsun da gor” (mus.17/2)

“Hezar anda gordii giilii der-kafes

Eder mi dahi asiyanin heves” (mes.1/45)

1. Cokluk Sahis:
“Diin dil-i zar ile sohbet ederek gitmissin

Va‘de-i lutfu kasemler ile berkitmissin
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Deheninden bize bir biise mi va‘d etmigsin

Bizde bir boyle agiz miijdesi var sultanim” (mus.23/2)

“Bizde eyler imtihan gesmani sihrin hep Nedim

Tahta-i mesk-i fiistinuz simdi biz cadilara” (g.130/7)

II. Cokluk Sahis:
“Sizde boyle miisk olur mu deyti hakinden biraz
Ah gondersem sabayile Hoten hakanma™ (k.20/11)

III. Cokluk Sahista bulunma hali 6rnegi tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.5.2.2. isaret Zamirlerinde
I. Teklik Sahis:
“Bu kerre simdi bela bunda hanesin bilmem

Ki azm ediip olam 1fa-y1 nezre hahiskar” (k.7/28)

“Akint1 sanma tevfik eyleyen zevraklart bunda

Kalirlar bir zaman hiisniin gérenler valih i seyda” (k.42/5)

II. Teklik Sahus:

“Alemi kild1 tefahhus ol seh-i ali-tebar

Gordii kim adliyle hep ma‘mardur dar u diyar

Sunda hali vii harab ancak adem-abad var

Dedi ta‘mirin murad ediip onun da sehriyar

Biz safa ile Nesat-abadi etdik ¢lin makar

Sana da ey gam adem-abada lazimdir sefer” (mus.3/3)

III. Teklik Sahis:

“Stirmeli gozli giizel yiizlii gazalan anda
Zer kemerli beli hangerli clivanan anda
Ba-husis aradigim serv-i hiraman anda

Nice akmaya goniil su gibi Sa‘d-abada” (mus.36/2)
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“Boyle bi-halet degildi gordiigiim sahra-y1 agk
Anda mecnun bidler divane calar var idi” (9.149/2)

L., IL., ve III. Cokluk Sahislarda 6rnegi tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.5.2.3. Soru Zamirlerinde
kimde:
“Felatanun zamanindan berii hi¢ kimde cem® oldu

Bu gtine has-1 vafir fehm-i kamil akl-1 miistevfa” (kit.47/5)

nerede:
“Nerede buldu Feridun bu celal i cah
Nerede gordii ya Kisra bu biilend eyvani” (k.19/30)

2.2.1.2.1.5.2.4. Belirsizlik Zamirlerinde
kimsede:
“Satvetin soyle zebtin eyledi ser-kesleri kim

Kalmadi kimsede endise-i mekr-i diismen” (K.2/63)

2.2.1.2.1.6. Ayrilma Hali

Ayrilma hali, eklendigi isimde fiilin gdsterdigi isin kendinden uzaklastigini,
ciktigini gosteren haldir. Bu, ayrilma halinin temel islevidir. Bu islevin yani sira zaman,
tarz, karsilastirma, durum vs. islevleri de bulunmaktadir.®® 18. yiizy1l Tiirk¢esinde ve
eserde +dAn ekiyle karsilanan bu hal, iinsiiz uyumuna bagh degildir. Eserdeki tespitler

sOyledir:

2.2.1.2.1.6.1. isimlerde
2.2.1.2.1.6.1.1. Kok ve Tabanlarda
“Cim-i ebrizdan heman maksud nazisdir bize

Yohsa bilmez mi itab etmek nevazisdir bize” (nazm.3/1)

4 Sev (2007), age. s.386.
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“Sir-i meh-tabiz fiirig-1 bahtdan bi-htide mihr

Etmesin tahmil-i minnet mah-1 taban dstiine” (k.3/8)

“Bana cevr i sitem eksik midir baht-: siyahimdan

Ne hacet imtinan o/ girra-mest-i ke¢-kiilahimdan
Dem-i mestide bari sakinup semsir-1 ahimdan

Ediip cam-1 lebin asade zehr-ab-: nigahimdan

Beni mahriim-1 bezm-i vasl eden mest-i miidam olsun

Dil-i mecrihumun kanin igenler sad-kam olsun” (mus.4/3)

2.2.1.2.1.6.1.2. Cokluk Eki Alms Kelimelerde

“Bir Nihalistan kitabidir o sahralar meger

Kim ona havz-1 dil-ara simden cedvel ¢eker

Daga ¢ik da baglardan eyle bu sirra nazar

Oldu Sa‘d-abad simdi sevdigim dag tistii bag” (mus.21/5)
“Izn alup cuma namazina deyii maderden

Bir giin ugriliyalim garh-1 sitem-perverden

Dolasup iskeleye dogru nihan yollardan

Gidelim serv-i revanim yiirii Sa‘d-abada” (mus.40/4)

2.2.1.2.1.6.1.3. Iyelik Eki Alms Kelimelerde
I. Teklik Sahis:

“Hem subh eder kesb-i sefidi bedenimden
Hem zulmeti seb per¢em-i miigk-i Hotenimden
Germiyyeti hursid rizh-1 berk-zenimden

Meh pertev alir tabis-i vech-i hasenimden

Cem‘iyyeti 6grendi niiciim enciimenimden” (mus.10/1)

I1. Teklik Sahis:
“Yine geldi bu dem kild1 efendimden beni mehciir

Elinden ¢ekdigim derd ii mesakkat sigmaz imlaya” (kit.3/6)
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I. Cokluk Sahis:

“Aman pek yaralandim ol nigah-1 stih-1 evbasa
Kapildim dogrusu ol yal ii bale ol giizel kasa
Gegersen semtimizden yolun ugrarsa Besiktasa

Efendim gel miiriivvet kil senindir bende vii hane” (mus.38/4)

III. Cokluk Sahis:
“Meger lebin sithan-1 taze mesk eder ki yine

Seker-tiraselerinden pir olmus etrafin” (9.65/4)

Eserde, 1l. Teklik ve Cokluk Sahista 6rnek tespit edilememistir.

2.2.1.2.1.6.2. Zamirlerde

2.2.1.2.1.6.2.1. Sahis Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Hayli demdir kim belin kocmaga kasd etdikce ben

Naz ile benden yine bana girizan olmadin” (g.68/4)

“Ben sana bade i¢cme giizel sevme mi dedim

Benden nigiin bu giine girizansin ey goniil” (g.78/4)

1I. Teklik Sahis:
“Cana sabah eristigi hatir-nisan midir

Senden Nedim-i zar dah1 kamin almadan” (g.104/5)

“Bir bise-1 can-bahsina ver nakd-i hayati
Ger ka'il olursa
Senden yanadir s6z yine bazar senindir

Ey asik-1 seyda” (g.miis.2/4)

Il Teklik Sahis:
“Zemine ediip lutf -1 tab‘1 eser

Bu kaddi nihal-i giil andan ¢eker” (mes.1/63)
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“La‘l ediip hursidi rizan etdi andan diirr-i nab

Ey peri sihr etdi sermin san‘at-1 taktirde” (g.139/3)

1. Cokluk Sahis:

“Sana dil-dadeyim ey suih istersen dil-azar ol
Eger yog ise de ussaka rahmin sevdigim var ol
Ne care kail olduk hep cefa-cay u sitemkar ol

Ne olur sen heman lutf eyle bizden olma bigane” (mus.38/2)

“Hamame-ves harem-i kityunu tavafda dil

Dirig bizden o aha-nigeh remide heniiz” (kit.73/1)

Eserde, Il. ve III. Cokluk Sahista 6rnek gorilmemistir.

2.2.1.2.1.6.2.2. isaret Zamirlerinde
1. Teklik Sahis:
“Bundan a‘la ola mi fevz i felah

Galibane oluna sulh u salah” (mus.2/1)

“Ferazinda eger kim rif*at-abad olmasa derdim

Ki olmaz bundan a‘la bir miiferrih mevki‘-i vala” (k.42/4)

1I. Teklik Sahis:
“Sundan bir iki ¢ekdiri gorsiin bize saki

Bi-zevrak-1 sahba gegilir mi yem-i hasret” (g.12/2)

1. Teklik Sahis:
“Zihi beyt-i musanna‘ habbeza cay-1 nesat-efza
Ki her bakdik¢a andan zahir olur bir giizel ma‘na” (k.42/1)

“I¢inde ta‘miyeyle dedi tarthin Nedim onun
Besir Aga sebili yapdi andan akdi hep kevser” (kit.46/18)
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., 1. ve lll. Cokluk Sahista 6rnek tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.6.2.3. Soru Zamirlerinde

kimden:

“Dide-i ibretin a¢ bagla zeban-1 gileyi

Kabz u bast-1 dii-cihan ¢iinki bilirsin kimden” (k.2/71)

neden:
“Dirahgan neden siinbiiliin turrasi

Meger sane urmus mehin gurresi” (mes.1/49)

“Neden eskestedir tarf-1 kiilahin
Neden mestanedir ¢esm-i Siyahin
Nigiin kanlar doker tig-i nigahin

Nigiin sen boyle asiib-1 cihansin” (mus.32/2)

2.2.1.2.1.6.2.4. Déniisliiliik Zamirinde
“Koyun sarab-1 mahabbetle kendiiden gitsin
Zaman gelir bu goniil hais-yar olur giderek” (g.61/2)

“N'ola gitse kendiiden hayretle can-1 na-sabar

Ya seferdir ya tahammiil ¢iinki agkin ¢aresi” (g.163/6)

2.2.1.2.1.7. Vasita Hali

Ismin belirttigi varlik veya nesnenin fiildeki harekette “aracr” olarak kullanildigini
veya “birliktelik” bildirdigini gosteren haldir. Bu hal de ekli olup ismi fiile baglar. Fiilin
kimle, neyle yapildigim1 gdstermesinin yani sira zaman, tarz ve durum bildirir.*® Eski
Oguz Tirkgesinde asil ek ‘+n’ olmakla beraber, ‘+l/a, +birle, +IIA’ sekilleri de
kullanilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esinde vasita hali islevini ‘ile’ edatinin eklesmis bigimleri
olan +IA yerine getirmektedir.®® Eserde ‘birle’ ile yalnizca tarih manzumelerinde vasita

hali saglanmistir. Diger 6rneklerde ise vasita hali, ‘+/4 " seklindedir:

49 Sev (2007), age. s.469.
50 Buran (1996), age. s.235.
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2.2.1.2.1.7.1. isimlerde
2.2.1.2.1.7.1.1. Kok ve Tabanlarda
“Ussak usiliiyle niihiift etdi nevasin

Gordii ki ¢ikis vermedi zir ii bem-i hasret” (kos.12/4)

“Es‘arimi gordiikde Nedim eyledi tahsin
Afaka bu sarkiyla bir avaze diisiirdiim” (g.86/6)

“Tebessitimle nigahindan hayal etdim senin zalim

Bize la‘l-i seker-barin giiher gostermek istermis” (kit.81/2)

birle:
“Bu misra‘la Nedima dedi tahsin birle tarthin
Bu niizhetgahi Ibrahim Pasa eyledi ihya” (kit.8/22)

“Dedi itmamina tahsin birle tarthin Nedim

Tarh-1 Ibrahim Pasa pak u ziba medrese” (kit.27/6)

2.2.1.2.1.7.1.2. Cokluk Eki Almis Kelimelerde
“Akibet gonliim esir etdin o gisalarla sen

Hey ne cadasun ki ates bagladin malarla sen” (g.103/1)

“Miinakkas kasrlar kasanelerle zeyn olup gaya

Onun her gisesi bir giilsen-i hiisn {i baha oldu” (kit.45/4)

2.2.1.2.1.7.1.3. iyelik Eki Alms Kelimelerde
1. Teklik Sahis:

“Dilimle ugradigim kayda ben bu alemde

Ne biilbiil ugradi ne tati-i seker-giiftar” (k.7/20)

“Velikin devletinde ihtiyacim yok o mirasa

Diir-i nazmimla piirdiir hamemin ceyb U girtbani” (k.22/23)
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Il. Teklik Sahus:

“Du‘a-y1 izz i cahin zimmetimde farz bilmisdim

Ederdim raz u seb medhinle meclislerde gayayi”

“Unutma bende-i na-kami da vakt {i zamaniyle

Kemal-i lutf u ihsaninla kadrin eyle balater” (k.9/32)

111, Teklik Sahis:

“Sen demissin kim kimin derdiyle giryandir Nedim

Hep miiriivvetsiz senin derdinle giryan oldu hep” (g.9/8)
“Bagkadin hazretleri dah1 bu ziba ¢esmeyi

Kendii maliyla yapup bir hayr-1 vala eyledi” (kit.22/4)

Cokluk sahislarda iyelik ekli 6rnek tespit edilememistir.

2.2.1.2.1.7.2. Zamirlerde

2.2.1.2.1.7.2.1. Sahis Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Gel behey bigane-mesreb gel yeter naz eyleme
C1k benimle seyr-i Sa‘d-abad-1 nev-peyday1 gor
Ben niyaz etdikge lutf et naza agaz eyleme

Fursat olmus iken aman gel a‘layr gér” (mus.18/1/4)

1I. Teklik Sahis:
“Miidam ey lale-i hatir-giisa diir olma giilsenden

Seniyle nes'e tahsil eylerim cam-1 sarabimsin” (k.18/7)

“Seni pinhan seviip ey nev-nihal-i bag-1 istigna
Biraz miiddet seniyle zevk u sohbet edelim tenha
Eger sen gelmez isen sana ben azm ederim amma

Sakin kendin bu raz agyardan daim nihan olsun” (mus.34/2)
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11I. Teklik Sahis:
“Dedi ki bir iki beytii'l-kaside kim olmus
Onunla hazret-i sadr-1 giizine midhatkar” (k.7/35)

“Nevriiz nevriz olali boyle sa‘adet gérmedi

Onunla hi¢ simden girii bahsedemez eyyam-1 1yd” (kit.9/7)

1. Cokluk Sahis:

“Bigane-mesreba bize ta key tegafiiliin
Ey nahl-1 naz yok mu bu hake temayiiliin
Acilmaz ise nahun-1 ahimla kakiiliin
Yog ise bir kelama bizimle tahammiiliin

Bir asina nigaha da mi1 ruhsat olmasin” (mus.9/4)

III. Cokluk Sahis:
“Yanlis bir iki cliz'-i perakende cem* ediip

Anlarla eyler idi iza‘at tabi‘atin” (kit.1/8)

1. Cokluk Sahista 6rnege rastlanilmamastir.

2.2.1.2.1.7.2.2. isaret Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Bu diinyada sen ona salis oldun ¢iinki layikdir

Bununla fahr ede ukbada Sultan Ahmed-i Sani” (k.11/30)

“Bununla hak bu kim asar-1 hayrin eyledi tekmil

Ki nesr-i ilme ba‘is hayr-1 vala-san-1 zibadir” (kit.57/13)

11I. Teklik Sahis:
“Nakis olmaz onunla san1 yine

Halk elinden birakmaz onu yine” (mes.3/5)
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“Hamdir dii ziilfi ziilfe-ves onunla bil heman

Ey bad-1 subh iste nisan sdylerim sana” (g.2/6)

11. Teklik Sahista ve Cokluk sahislarin tiimiinde 6rnek tespit edilememistir.

2.2.1.2.1.7.2.3. Belirsizlik Zamirlerinde
biriyle:
“Biri biriyle miijgan saflar1 gavgaya girmisdir

Nigah-1 gamze guiya sulh igiin araya girmisdir” (g.30/1)

2.2.1.2.1.8. Esitlik Hali

Esitlik hali, eklendigi isim ile fiil veya ciimlenin baska bir Ggesi arasinda
karsilastirmaya dayanan farkli niteliklerde esitlik ilgisi kurmasidir. Bu ek zamanla bir
yapim eki halini aldigindan, isim ¢ekim eki olarak kullanilisi oldukga smrlidir. EK,
eserde, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi hem {insiiz hem de {inlii uyumuna uygun sekilde

‘+CA’ bigiminde eklenmistir:

2.2.1.2.1.8.1. isimlerde

2.2.1.2.1.8.1.1. Kok ve Tabanlarda

“Bir misra‘ isitdim yine ey suh-1 dil-ara

Bir hos¢a da bilmem ne demek istedi amma
Ma‘kil dedi zann ederim onu Nedima

Ver hitkkmiinii ey serv-i revan kohne baharin” (mus.28/5)

“O t1fl-1 naz1 gérdiim riiyuna hursid eser etmis
Haberdar olmamisdim sonra bildim n'eylemis n'etmis
Meger zalim kagup tenhaca Sa‘d-abada dek gitmis
Temasa eylemis alayimni sevketlii hiinkarin” (mus.29/2)
“Bir nihanice tebessiim de mi sigmaz cana

Soyle billah dehenin ta o kadar teng midir” (g.28/5)
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2.2.1.2.1.8.1.2. iyelik Eki Alms Kelimelerde
1. Teklik Sahis:
“Bezm-1 sarabdan gecemem dogrusu Nedim

Isret tabi ‘atimca tarab mesrebimcedir’ (g.13/5)

1I. Teklik Sahis:
“Gordim o serv-kametin ardinca ruz-1 vasl

Omr-i fiirGi-giizeste sitaban olup gelir” (g.37/3)

“Elde hamem zabt olunmaz yohsa miimkin mi vusil

Layikinca vasf-1 zat-1 pakinin payanma” (k.20/45)s

Diger sahislarda 6rnek tespit edilememistir.

2.2.1.2.1.8.2. Zamirlerde
2.2.1.2.1.8.2.1. Sahis Zamirlerinde

Eserde, esitlik ekinin sahis zamirlerinde kullanildigi 6rnek bulunamamastir.

2.2.1.2.1.8.2.2. isaret Zamirlerinde
I. Teklik Sahis:
“Bunca demdir ki derdnak i melal

Kald1 bi-kar u bi-kes it ma‘zal” (k.20/2)

“Agildi bunca muhkem kal‘alar ey stih-1 meh-pare
Kemer bendin senin feth etmege olmaz mu bir ¢are
Giisad eyle aman ol diigme-i zerrini bir pare

Meserret vaktidir rih-1 revanim giil agil sad ol” (mus.22/4/1)

Eserde, . teklik Sahis disinda 6rnek tespiti yapilamamuistir.
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2.2.1.2.1.8.2.3. Soru Zamirlerinde
Ekin bu zamirlerle birlesmesinden meydana gelen sekiller ya isimlere ait nitelik
ve nicelikleri soru yolu ile belirleyen sifatlardir ya da belirsiz sifatlardir.>! Eserde yalnizca

‘nice’ 6rnegi tespit edilmistir:

“Sen de kendin gibi bir stiha nigehban oldun
Giil iken boyle ni¢iin biilbiil-i nalan oldun
Sen nice ta bu kadar ask ile hayran oldun

Hele ben sana efendim kati pek hayranim” (mus. 23/3)

“Bir ¢esmi var ki bir nice yiiz bin lisan bilir

Bin hem-zeban1 hem-demi bin asinasi1 var” (g.25/5)

2.2.1.2.1.9. Yon Gosterme Hali

Yon gosterme hali, ismin yon gosteren halidir. Bu hal de ismi fiile baglar. Eski
Tiirkcede yon gosterme hali eki olarak kullanilan +ArU/+rA sekilleri ve kaliplasmis
olarak goriilen bu ek, kaliplasmis drneklerde yon gosterme islevini kaybetmistir.>? Yon
gosterme islevini kaybettigini ise lizerine yeniden hal eklerini alabilmesinden anliyoruz.

Eserde, kaliplasmis isimlerde yon gosterme hali 6rneklerine rastlanmistir:

yukari:
“Guya ediip tabi‘at gly-1 zemini tastih
Tiibbet asag1 diismiis Cin ii Hoten yukarr” (k.38/5)

sonra:
“Ebrii-y1 yar1 simdilik onun rikabina

Tesbih kil da sonra yine baki ziilf i hat” (g.55/14)

“Cam-1 lebiyle mest ediip evvel edalarin

Mestane sonra gonderir agis-1 cana dek™ (g.59/5)

51 Sev (2007), age. s. 533.
52 Sev (2007), age. s. 555.
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beri:
“Gordiiglim giinden beri sad-dane hal-i ruhlarin
Dilde tesbihimdir ol fiilfiil gibi ¢ok benlerin” (m.m.1/10)

“Sagc1 leyla ezelden beri sekker-hiz idi sordum

Dedi ol va‘d ne gilindiir aradan ¢ok zaman ge¢mis” (g.54/3)

geri:
“Aftab amade-i tahvil iken dondii geri
Sehriyar andan mukaddem azm-i cevlan eyledi” (k.25/9)

“Ya‘ni kim oyle sita oldu ki giiya nevriaz

Geriye avdet ediip bezme sitaban geldi” (k.33/6)

tizre:
“O riitbe sah-baz-1 himmetin evc #izre ¢iksin kim

Hirasindan felekde nesr-i t@'ir bi-karar olsun” (k.36/2)

2.2.1.2.1.10. iyelik Ekleri

Iyelik eki, ismin karsiladig nesnenin bir sahsa veya nesneye ait oldugunu belirten
eklerdir.®® Iyelik ekleri bakimindan Osmanl Tiirk¢esinin ilk dénemleri, Eski Oguz
Tiirkgesi; son doénemleri ise giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesiyle neredeyse aynidir. Iyelik
olgusunun temel Ogeleri olaniyelik eklerinin fonolojik Ozellikleri de bu sekilde
seyretmektedir. 18. yiizyil ortalarinda artik Istanbul Tiirkcesinde damak /n/’si (7) yoktur.
Bunun yant sira, II. sahis iyelik eklerinin ve yine bir iyelik sezinleticisi olan ilgi ekinin

(+nlii) damak /n/’siyle yazimi, gelenek halini almistir.>

2.2.1.2.1.10.1. Isimlerde
Teklik Birinci Sahis +m/+Im/+Um
Unlii ile biten kelimelerin sonuna +m, iinsiiz ile biten kelimelerin sonuna ise

dudak uyumuna gore +Im veya +Um seklinde eklenir:

53 Korkmaz (2012), age. s. 135.
5 Fevzi Karademir, Tiirkiye Tiirkcesinde Iyelik Olgusu, Kesit Yaynlari, Istanbul 2013, s. 75.
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“Ki old1 bir vesiku't-tarh gaya bu kasidem kim
Eder 1sbat-1 fazlim Enveri-i niikktedan tizre” (k.6/45)

“Naz u siveyle ki agisuma canane gelir

Sineyi kalbi geciip ta harem-i cane gelir” (k.15/1)

“Tinab-1 sayebanina isaret eyleyiip der hem

Senin zirinde pinhandir ruhum bend-i nikabimsin” (k.18/17)

“Sol mertebe kim gamzelerim sihr bilirler
Yek nazrada her afeti teshir kilurlar
Mir'atda benden dahi aks-i dil alirlar
Erbab-1 fiistin i sihire aciz olurlar

Cesm-i siyeh-i cadu-y1 Harat-fenimden” (mus.10/2)

Teklik I1. Sahis +n/+In /+Un

Unlii ile biten isim tabanlarma +7, {insiiz ile biten tabanlara ise dudak uyumuna

gore +1i1 /+Un seklinde eklenir:

“Sadr-1 devlet kah-1 izzetle miidam
Himmetin diismiislere imdad ede
Ola eyyaminda alem miisterih

Bir ahad ne ah u ne feryad ede” (mus.2/5/10)

“Devletinde 'askeri tanzim ediip
Aliriz bir bir 'adaidan intikam” (mus.2/6/8)

“Carha ferr i tab salsin ra'yet-i meh-peykerin
Mihr it mehden bac-hah olsun niginin hancerin
Fevz i nusret hem-'inanin baht-1 yari yaverin
Da'im olsun tag-1 tevfik-i inayet rehberin

Ol revan oldukga sen de ol revan durdukga dur” (mus.6/2/2)
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Teklik I11. Sahis +1/+U/+sl/+sU

Kelime tabani {insiiz ile bitenlere dudak uyumuna gore +I/+U, tinli ile bitenlere
ise +sl/+sU seklinde eklenir:

“Kakiilii cennat-i hiisniin siinbiil-i sad-danesi

Biy-1 ahlaki 'abirasa habib-i kibriya” (k.1/21)

“Acild1 dil-berin ruhsar: gibi laleler giiller

Yakisdi ziilf-i hiban-ves zemine sacl stinbiiller

Bu musra‘la neva-saz olmada asiifte biilbiller

Criragan vakti geldi lalezarin didesi rasen” (mus.33/2)

Cokluk 1. Sahis +mlz/+mUz

“Aman pek yaralandim ol nigah-1 stih-1 evbasa
Kapildim dogrusu ol yal ii bale ol giizel kasa
Gegersen semtimizden yolun ugrarsa Besiktasa

Efendim gel miiriivvet kil senigdir bende vii hane” (mus.38/4)

“Budur me'maliimiiz kim ba‘d-ezin mahtabe-i nusret
Ediip te'hiri terk amade-i kesf-i lisam oldu” (kit.7/18)

Cokluk I1. Sahis +ilz/+nUz

“Gis kildim kim bu giin ey dil-riiba-y1 gonca-leb
Bir diraht altinda sen etmekdesin zevk u tarab
Siklet olmazsa eger bir iki sa‘atcik aceb

Biz de varsak mi1 efendim yaniniz tenha midir” (mus.19/3)

“Leb 1t miyandan idi bahsiniz Nedim ile hep
Dahi miyanede ey dil o kil i kal midir” (g.34/10)

Cokluk II1. Sahis +1Ar1
“Bana pistanlar turunc olsun heman-dem neyleyim

Ruhlar giil gesmi badam olsa da mani‘ degil” (g.76/4)



63

“Bir gormek ile hiisniine kildin beni seyda
Ey dil-ber-i ra‘na
Etdi nigehin aklim1 hem sabrimi yagma

Ey gozleri sehla” (miis.1/1)

2.2.1.2.1.10.2. Zamirlerde

2.2.1.2.1.10.2.1. Sahis Zamirlerinde

1. Teklik Sahis:

“Benimdir su¢ ki vardim bezme verdim sana can nakdin

Senin yokdur efendim bunda hig ciirm 1 glinahin gel” (g.77/3)

“Giil mevsiminde tevbe-i meyden benim gibi

Zannim budur ki sen de pesimansin ey gonil” (g.78/2)

1I. Teklik Sahis:
“Doglilmege sogiilmege kul olmaga billah

Hep ka'ilim amma ki efendim seniy olsam”

“Ey stuih-1 kerem-pise dil-i zar senipdir
Yok minnetin asla
V'ey kan-1 giiher anda ne kim var senipdir

Pinhan u hiiveyda” (miis.2/1)

1. Teklik Sahis:
“Sadr-1 Cem-mertebe kim zat-1 serifiyle onun

Ziimre-1 Bermekiyan kissas1 payana gelir” (k.15/11)

“Var midir bilmem Nedima bir dahi onun gibi

Din i dil hasmui riya celladi takva hirsiz1” (g.158/5)

1. Teklik Sahis:
“Garaz humar-sikenlik olursa besdir bes

Bizim goniil gibi eskeste bir sebimuz var” (nazm.5/2)
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1. Cokluk Sahis:
“Elin koy Stne-i billara rahm et asika zira

Beyaz tizre bizim de penge bir fermanimiz vardir” (g.26/4)

1. ve IIl. Cokluk Sahista 6rnek tespit edilmemistir.

2.2.1.2.1.10.2.2. Belirsizlik Zamirlerinde
kimisi:
“Kimi ona varup olur handan

Kimisi ¢agirir aman aman”

2.2.1.2.1.10.2.3. Doniisliiliikk Zamirinde
kendisi:
“Sanirsin kendisi bir nev-ariis-1 ¢ehre-piradir

Oniinde giiyiya ayine-i seffafdir derya”

“Sana kimisi canim kimi cananim deyii sdyler

Nesin sen dogru sdyle can misin canan misin kafir” (g.41/5)

2.2.1.1. isim Yapim Ekleri
Yapim ekleri, kelime kok ve govdelerine getirilerek yeni kavramlarin
yansitilmasini, kavramlara karsilik yeni kelimeler yapilmasi saglayan eklerdir.>® Isim

yapim ekleri, isimden isim ve fiilden isim yapan ekler olarak iki gruba ayrilir.

2.2.1.1.1. isimden Isim Yapim Ekleri
2.2.1.1.1.1. +Cik EKi

Kiictiltme ekidir. Metinde dokuz 6rnekte geger:
“Hagre dek olurdu ser-gerdan Hiilagtinun seri

Diigse pay-i rahginin bir kerrecik ¢evganina” (k.20/25)

5 Korkmaz (2010), age. 240.
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“Siirar ile cihan rayun gibi ferhunde vii hurrem
Nesat u sevk u sadi ile leb-riz oldu hep alem
Nedim-i zar ile bir lahzacik olmaz misin hem-dem

Meserret vaktidir rah-1 revanim giil a¢il sad ol” (mus.22/1/2)

“Biricik sdyle aman naz ile dldiirme beni

Ben senin sive-i giiftarina kurban olayim” (g.82/2)

“Ramazandan kim ederdi gile vakt olsa eger

Azacik sohbete ol mah ile ahsaminda™ (g.128/10)

2.2.1.1.2. +Incl EKi

Sira adlarindan sira sayr sifatlari tiireten islek bir ektir. Metnimizde dudak
uyumuna baglh sekilde, ti¢ yerde ve ikisi ayn1 kelimede geger:

“Ctin ikinci giin ola boylece ahd eylemigsdim

Yine sabr eyleyim ol giin ne direng {i aram” (k.10/14)

“Pek umar tesrifini '1ydin ikinci giin Nedim
Giindiiziin olmazsa ahsam olsa da mani degil” (g.76/1)
“Pek istedi efendimi 1ydin zigiincii giin

Latf eyle gel Nedimine kurbanin oldugum” (g.81/5)

2.2.1.1.3. +11 (+1U>I) Eki

Tiirkiye Tiirkgesinin her isme gelebilen ve isimden isim veya isimden sifat yapan
islek eklerinden biridir. Ek, Eski Oguz Tirkcesi metinlerinde yuvarlak iinliiliidiir.
Metnimizde ekin 18. ylizyildaki karisik durumuna bagli olarak, hem yuvarlak sekilli hem
de diiz sekilli hallerine 6rnek bulunmaktadir. Fakat yuvarlak sekilli haller, diizlerden
nicelik olarak hayli fazladir.

Arap harfli metinlerde ekin vav (s5)’li yazimmin geleneksel olarak
degistirilmesinin zamanla gerceklestigi gortilmektedir. “Mufassal Yeni Sarf-1 Osmani’de
ek hakkinda su bilgiler vardir: ‘Fetha ve kesreden ibaret bir harekesi bulunan yahut son
harekesi fetha veya kesre olan kelimelere —Il |ahik olur: hiinerli, yerli, Selanikli, birli.

Zammeden ibaret bir harekesi bulunan veya son harfi zamme olan kelimelere —IU lahik
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olur: Trabzonlu, Istanbullu.’ Resmi kullammlarda ekin daima yuvarlak iinliilii oldugu
belirtilmistir: ‘Thtar: Elkab-1 resmiyyede daima —IU kullanilir: fehametlii, devletlii,

saadetlii, izzetlii, fiittivvetlii.’ 756

“Sehen-1 cihan sevkerlii Sultan Ahmed-i Gazi

Ki zat1 saltanat tacinda olmus gevher-i yekta” (kit.59/1)

“Bilirsin kim efendim lalenin naziikdiir eyyami
Tamam olur heman bir haftada agaz-1 encami
Kerem kil tizce tesrif eyle bilsin bar1 bayrami

Ciragan fash ‘1yd eyyamidir sevketlii hiinkarim” (mus.27/3/1)

“Stirmeli gozlii giizel yiizlii gazalan anda
Zer kemerli beli hancerli ciivanan anda
Ba-husis aradigim servi hiraman anda

Nice akmaya goniil su gibi Sa'd-abada” (mus.36/2/1)

“Zannetme duhter-i rezi rind ile gizlidir
Anupla seyh efendi de babali kizlidir” (9.14/1)

“Bir piir nemek kirismesi bir fat/i handesi
Bir sekkerin tekelliimii bir hos edas1 var” (g.25/2)

2.2.1.1.4. +1IK EKi

Genellikle isimlerden ve sifatlardan isimler tiireten ¢ok islek bir ektir. Bu ek, Eski
Oguz Tiirk¢esinde de metnimizde de hem diiz hem de yuvarlak tUnliiliidiir. Ancak, 18.
yiizyll metinlerinde kimi orneklerde dudak uyumuna aykiriligi tespit edilen bu ekin,

metnimizde dudak uyumu kuralina baglilik gosterdigi tespit edilmistir:

“Bir iki giinde ne gaddarliklarin gdrdim
Felek dedikleri na-paydari benden sor” (g.33/3)

% Kartallioglu, a.g.e. 5.397.
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“Hasteliklerden aman gérmeye ¢esm-i siyehin

Mamiya bulmaya 'alemde sikest-i kulenin” (g.66/1)

“Ihlas ile bendendir eya sadr-1 keremkar
Kullukdur onun pisesi dahi neye kadir” (k.21/27)

“Kimse anmaz zahidin alade-daman oldugun

Cokluk olmaz nem-hiiveyda hirka-i pesminede” (g.118/4)

“Lebin basun zaman-1 hatt-1 'anber-fam igiin saklar

Aceb naziikliik eyler badesin ahsam i¢iin saklar” (g.19/1)

2.2.1.1.5. +slz Eki

Isimlerden sifat yapan bir ektir. Eski Oguz Tiirk¢esinde sadece yuvarlak sekilleri
bulunan bu ek, 17. yiizyildan itibaren diiz sekildedir. Hatta bu diiz sekiller, 18. ylizyilda
yuvarlak tabanli kelimelerden sonra bile hakim konuma ge¢mistir. Fakat ¢eviriyazili
metinlerde yuvarlak tabanli kelimelerden sonra diiz sekil tercih edilmemistir.’’ EK,
donemin genel 6zelligine uygun olarak, eserde hem diiz tabanli hem de yuvarlak tabanli

kelimelerden sonra diiz Unlalidiir:

“Amma kitabsiz nice miimkin deyii miidam

Derd ile ¢ak ederdi giriban-1 mihnetin” (kit.1/7)

“Ele girmez meta" gavgasiz

Akge etmez kumasi tamgasiz” (mes.2/2)

“Carha peyveste ediip ah ile efgani bile
Firkatin basa getirdi gam u hicrani bile
Bend-i ziilfiinde getirdin dil-i nalan1 bile
Gitdin amma ki kodun hasret ile cani bile

Istemem sensiz olan sohbet-i yarani bile” (mus.8/1/4)

5" Kartallioglu, a.g.e. 5.419.
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2.2.1.4.2. Fiilden Isim Yapim Ekleri

2.2.1.4.2.1. Uk Eki

Fiil kok veya govdelerinden isim veya sifat yapan bir ektir. Ek, Eski Oguz
Tirkgesinde yalnizca yuvarlak sekilli iken, metinde donemin karakteristigine uygun

olarak hem diiz hem de yuvarlak sekilleri yer almaktadir:

“Aman sabr u kararim eyledi yagma o kafirde

Kirik bir ter-zeban ber-ceste nutk-1 bi-aman vardir” (g.42/4)

“Nedim hak bu ki bender-geh-i belagatda
Kumas-1 nazm-1 terin gezmedik diikan m1 kod1” (g.148/6)

“Su soguk giinlere bir pare 1sindird1 bizi

Bir giin evvel erisiip geldi hele mah-1 siyam” (k.10/4)

2.2.1.4.2.2. -Icl Eki

Tiim fiil kok veya govdelerine getirilerek isim veya sifat tiireten islek bir ektir.
Eski Oguz Tiirkgesinde ekin inliileri diizdiir. 18. yiizyilda ise, ekin ilk tinliisii dudak
uyumuna bagli olarak bir gecis sathas1 yasamis ve genel olarak uyumluluk gdstermistir.
Oysa ikinci iinliisii bu gegiste, dudak uyumu kuralina uyumsuz ve diizensizdir.>® Eserde

yalniz ii¢ 6rnekte tespit edilen ek, dudak uyumuna baghdir:

“Ey saba lutf ediip esna-y1 tekellimde ana

Ey Nedim agladici deyii hitab eyleyesin” (g.99/5)

“Eyledi bir iki peymaneyle ser-gerdan bizi
Ah 0 sahba satici 'akl alic Kafir kiz1” (g.158/1)

%8 Kartallioglu, a.g.e. s.179-180.
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2.2.1.4.2.3. -()s Eki
Fiil koklerine getirilerek isim tiiretir. Eski Oguz Tiirkcesinde diiz iinliilii olan bu
ek, 18. yiizy1l metinlerinde ise eki yuvarlak iinliilii 6rnekleri de karsimiza ¢ikmaktadir;

fakat metinde yuvarlak {inlii bir 6rnege rastlanilmamustir:

“Gidiip el-hamdii'lillah cism-i pakinden o ‘illetler

Zuhur etdi sa'adetlerle sthhatler selametler

Bi-hamdi'llah kederler ge¢di gayri vaktidir olsun

Binislerde safalar zevkler dil-cty sohbetler

Sefaf u hab yeter vakt oldu gayri ne yensin igilsin” (mus.1/2/2)

“Hiramin dil-pesend i clinbisin dil-hahdir cana
Hayalinle Nedimin Kkar1 ah u vahdir cana
Atan anan senin var ise inilir i malidir cana

Ki bir bakisda mihre bir bakisda maha benzersin” (mus.30/4/2)

“Ussak usuliiyle niihiift etdi nevasin

Gordii ki ¢kis vermedi zir Gt bem-i hasret” (g.12/4)

2.2.2. Sifatlar
Sifatlar; somut ve soyut isimleri ve kavramlari niteleme, belirtme, yer gésterme,

say1 gésterme ve sorma gibi ¢esitli yonlerden siiflandiran sozciiklerdir.

2.2.2.1. Niteleme Sifatlari
Varliklarin renk, sekil, tat, koku, beceri vb. her tiirlii i¢ ve dis 6zelliklerini bildiren

sifatlardir. Metinde ¢ok sayida 6rnegi vardir. Bunlardan bazilari soyledir:

tatl:
“Tath sozlerle yazup vasfini Sa‘d-abadin

Eyle sirin yine gel za'ika-i irfani” (k.19/6)

“Habda gorseydi ger Sirin safa-y1 sa‘idin

Tatli canindan varup el yurdu ciiy-1 sirde” (g.139/2)
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giizel:

“Aman pek yaralandim ol nigah-1 stih-1 evbasa
Kapildim dogrusu ol yal i bale ol giizel kasa
Gegersen semtimizden yolun ugrarsa Besiktasa

Efendim gel miiriivvet kil senigdir bende vii hane” (mus.38/4)

“Pek giizel mevki‘ine diisdii hele Kasr-1 Nesat
Gergi kendi kiigiik amma ki biiyiikdiir san1” (k.19/15)

siyah:
“O fitne kim onu Harit uyard1 Babilde
Siyah gozlerinin hab-1 aramidesidir” (g.27/3)

“Siyah kaglari m1 yohsa kahraman-1 cemal
Iki kili¢ kusanup adin ebriivan m1 kod1” (g.148/4)
“Hele bu gine sitem ¢arhin eski adetidir

Veli diiser mi sana ey enis-i hiib-hisal” (k.8/20)

eski:
“Hele bu giine sitem ¢arhin eski adetidir

Veli diiser mi sana ey enis-i hib-hisal” (k.8/20)

“Yeniden eski muhabbetleri tecdid edelim
Gel benim kas1 hilalim bize bir 1yd edelim
Seni bir cam-1 musaffa ile hursid edelim

Gel benim kas1 hilalim bize bir 1yd edelim” (mus.24/1)

yeni:

“Zamaninda ser-a-pa resmi nevdir ¢iinki diinyanin
Okunsun bu yeni sarkis1 da bari Nedimanin
Hemise olsun efzun 6mriin ile zat-1 zi-sanin

Tiras oldun efendim afiyetler izz i devletle” (mus.39/4)
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“Hudaya hamd ki ol sadra eyleyiip tesrif

Yeni nizam ile verdin cihana ziynet i fer” (k.13/48)

beyaz:
“Seyret beyaz fesde o ziilf-i mu‘anberi

Seb-btiyu gor ki berk-i semenden kabasi var” (g.25/3)

“Viicidu ham giimiisden beyaz giilden nerm

Boyu heniiz yetismis nihalden hem-var” (k.7/6)

2.2.2.2. Belirtme Sifatlari
Varliklar1 isaret etme, gOsterme, sayisini, Ol¢iisiinii belirleme, sorma veya

belirsizliklerini gosterme yoniiyle bildiren sifatlardir.

2.2.2.2.1. isaret Sifatlar
Varliklar1 ve sayilar1 gosterme yoluyla belirten sifatlardir. Metinde, hem Eski
Oguz Tiirkgesinin isaret zamirleri olan “sol” ve “ol”a ek olarak “su” ve “0” zamirinin de

ayni anda kullanilmasina 6rnekler vardir:

1. Teklik Sahis ‘bu’:
“Fiirtig-1 gaze mi billah séyle riyunda

Bu reng i tab Huda verdigi cemal midir” (g.34/9)

“Bu sozde lik efendim kalem yalan sdyler

Ben eyleyeyim onun bari kizbini izhar” (k.7/67)

II. Teklik Sahis ‘su’:
“Cak etmesin mi came-i sebzin goriince giil

Bak su yesil mukaddeme sol kirmizi fese” (9.131/3)

“Su soguk giinlere bir pare 1sindird1 bizi

Bir giin evvel erigiip geldi hele mah-1 styam” (k.10/4)
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sol:
“Kar-1 agka sol goniil bel baglasin kim gegcmeye

Lezzet-i encam-1 meyden telhi-i agaz ile” (g.141/3)

“Sol mertebe kim gamzelerim sihr bilirler
Yek nazrada her afeti teshir kilurlar
Mir'atda benden dahi aks-i dil alirlar
Erbab-1 fiistin i sihire aciz olurlar

Cesm-i siyeh-i cada-y1 Harat-fenimden” (mus.10/4)

. Teklik Sahis ‘ol’:
“Ol benefst hat gelir evvelde la‘l-i dil-bere
Kahve der-peydir bezmde adeta giil-sekkere” (g.132/1)

“Mest kendi giiliip altindaki rahs oynardi
Gordiim ol afeti diin bir diigiin alayinda” (g.133/4)

o:
“Alup 0 dem haberim geldi yanima giilerek
Goriince gehre-i zerdim dedi ne hal bu hal” (k.8/18)

2.2.2.2.2. Say1 Sifatlari

Isimleri say1 yoluyla belirten sifatlardir:

bir:

“Bu gtine bir kaside soyledi vasf-1 serifinde

Nedima benden alup destine kilk-i diir-efsan1” (k.11/28)
iki:

“Degil tugra bu bir sahib-kiran-1 miilk-i satvetdir

Ki cay etmis miyan-bendin iki semsir-i biirrana” (k.16/8)
ti¢:

“Devlet-i ulyada ii¢ halet ki vardir onlart

Hak fakat bir firka-i valaya erzan eyledi” (k.25/17)
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yedi:

“Inayetin ile astdedir yedi iklim

Himayetin ile manzamdur umar-1 ehem” (k.24/24)
sekiz:

“Giil nahl-i ¢ar-bag-1 mekarim ki bir giiliin

Gafil sekiz behiste veren rayegan verir” (k.4/33)

kark:

“Kirk cesme gibi bu sehri hele

Eyledi ¢esmeleri abadan” (kit.35/3)

doksan:

“Bahara dahi1 doksan giin var amma kim bi-hamdillah
Meserret giilseni fasl-1 baharan oldu bir giinde” (kit.34/4)
bin yiiz kirk:

“Hame-i mu‘ciz-rakamla eyledim bir bir hesab

Geldi bin yiiz kirk lafz-1 nasr ile fethiin karib” (kit.36/5)

2.2.2.2.3. Soru Sifatlar:
Varliklar1 soru sorma yoluyla belirten sifatlardir:
ne:

“Alup o dem haberim geldi yanima giilerek

Goriince gehre-i zerdim dedi ne hal bu hal” (k.8/18)

“Degildir dyle pek iistad sa‘ir ger¢i kim amma

Yine es‘ar1 tab‘a hos gelir bilmem ne haletdir” (k.14/43)

2.2.2.2.4. Belirsizlik Sifatlar:

Varliklar kabataslak ve belirsiz olarak bildiren sifatlardir:
bir iki:

“Ucar sogukdan efendi semender atesde

Bir iki giin dah1 boyle eserse bu sarsar” (k.13/8)

“Fasl-1 giil dah1 heman bir iki giinden sonra
Hak-bts-1 der-i diisttir-1 cihanbana gelir” (k.15/8)
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her:
“Bulup elbette dper payini her giin ikbal
Odada kasrda bulmaz ise divana gelir” (k.15/16)

“Efendim hak bu kim bu meclis-i valaya hi¢ s6z yok
Nisestinle hustisa sadr-1 meclis buldu zib i fer” (k.28/10)

“Asafa sen sohbet-i helvada sirin-kam olup

Her sebin kilsin nice sevk u meserretle giizar” (k.29/16)

kangu:

Her nefes ab u havasi cana canlar katmada

Intisabinla cihana naz u nahvet satmada

Kang giin tesrif eder sahim deyii can atmada

Gel Seref-abadi gor sevketlii hiinkarim hele” (mus.37/2)

hig:
“Efendim asmana Ai¢ bahane bulma ihsan et

Senin lutfun olursa asman dahi olur yaver” (k.28/15)

2.2.3. Zarflar
Zarflar; fiillerin, sifatlarin, sifat-fiillerin ve gorev bakimindan zarf niteligi tasiyan
kelimelerin anlamlarin1 zaman, 6l¢ii, miktar, niteleme, yer-yon vb. cesitli bakimlardan

etkileyerek daha belirgin olmalarini saglayan sozciiklerdir.*®

2.2.3.1. Durum Zarflar

Bir olus ve kilisin niteligini, nasil yapildigim1 ne durumda oldugunu bildiren
zarflardir:

boyle:

“Oldu aceb aceb kim terkib-i hulde kabil

Biz boyle bilmez idik bu unsar-1 ¢ehar1” (k.38/9)

% Korkmaz (2010), age. s.250.
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“Sen boyle soguk yerde nigiin yatar uyursun
Billahi doger dur hele dayen seni gorsiin
Daha kiigiictiksiin yalniz yatma tistirsiin

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim” (mus.26/2)

“Mu-miyanim pek giizel yakisdi buldart sana
Hem muvafik diisdii bu destar-1 hiinkar1 sana
Goncasin sOyle sabaya eylesin bari sana
Reng-i giilden came biiy-1 yasemenden pirehen

Baga gel ey giil-beden acil giil ey gonca-dehen” (mus.[muh.] 11/5)

oyle:
“Bahar Oyle etmis fezasinda ciis

Sanirsin ki gerdiina ermis hurtis” (mes.1/32)

“Degildir oyle pek tistad sa‘ir gergi kim amma

Yine es‘ar1 tab‘a hog gelir bilmem ne haletdir” (k.14/43)

yalniz:
“Sadr-1 biilend-riitbe ki ben yalniz degil
Hak olmadir derinde sipihrin de niyyeti” (g.153/9)

“Degildir yalniz ehl-i tarik-i ilme bu in‘am
Bakilsa ciimle ehl-i din-i Islama ziyafetdir” (k.14/23)

2.2.3.2. Miktar Zarflar:
Miktar zarflari, bir fiilin, bir zarfin veya sifatin olus 6l¢iisiinii belirleyen zarflardir.

Eserdeki 6rnekler su sekildedir:

cok:
“Kati ¢ok dinledim ben ol giirthun sézlerin ahir

Sun1 fehm eyledim kim climlesi medhiis-1 hayretdir” (k.14/5)
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“Yeter ey hame yeter gayr1 du‘a demleridir

Ki ¢ok oldukga giiher kiymeti noksana gelir” (k.15/43)

pek:
“Pek giizel mevki‘ine diisdii hele Kasr-1 Nesat
Gergi kendi kiiciik amma ki biiyiikdiir san1” (k.19/15)

“Davera bendene himayet kil

Pek yaman oldu hali re'fet kil” (mes.2/11)

biraz:

Gor biraz gelsin de gor bahr u berin sultanini
Bak celal i cahina seyreyle izz i sanini

Kil temasa ebr-i cad u himmetin baranini

Sadr-1 a‘zam zer nisar etsin hele na‘may1 goér” (mus.18/3)

“Yeter kaldin yeter ey tifl-1 nazim hanede tenha
Yeter karigsmasinlar sana gayri daye vii 1ala
Biraz gel baga biilbiil dinle seyret agil cana

Ki sen dahi heniiz agilmamis bir gonca-i tersin” (mus.30/3)

2.2.3.3. Yer-Yon Zarflan

Yer-yon zarflari, fiildeki olus ve kilisin yer veya yoniinii belirleyen kelimelerdir.
Metinde tespit edilen drnekler soyledir:

geri:

“Aftab amade-i tahvil iken dondii geri

Sehriyar andan mukaddem azm-i cevlan eyledi” (k.25/10)

asag1, yukari:
“Guya ediip tabi‘at gy-1 zemini tastih
Tiibbet asag1 diismiis Cin ii Hoten yukar1” (kit.38/5)
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berii:
“Felatiinun zamanindan berii hi¢ kimde cem* oldu

Bu gane has-1 vafir fehm-i kamil akl-1 miistevfa” (kit.47/5)

2.2.3.4. Zaman Zarflari
Zaman zarflar, fiillerin, sifat-fiillerin ve zarf-fiillerin anlamlarin1 zaman
acisindan belirleyen, sinirlandiran veya kesinlestiren kelimelerdir. Eserdeki gegen zaman

zarflarina Orneklerden bazilar1 asagidadir:

heman:
“Soylenmez ol perT ile seyr-i Hisarimiz

Zann etme ey dil onu heman sdylerim sana” (g.3/5)

“Bilirsin kim efendim lalenin naziikdiir eyyami
Tamam olur heman bir haftada agaz u encami
Kerem kil tizce tesrif eyle bilsin bari bayrami

Ciragan fasl 1yd eyyamidir sevketlii hiinkarim” (mus.27/3)

simdi:

“Bir ciivan kast sarik sarmig efendim basina
Stirme ¢ekmis 1tr-1 sahiler siirinmiis kasina
Simdi girmis dah1 tahminimde on bes yasina

Giil yanakl giilgiili kerrakeli mor hareli” (mus.42/2)

“Bahar eyyamidir zevk-i giilistan vaktidir simdi
Acildi laleler seyr-i ¢iragan vaktidir simdi
Cemen fasli neva-y1 andeliban vaktidir gimdi

Acild1 1aleler seyr-i ¢iragan vaktidir simdi” (mus.43/1)

“Ah efendim seni gordiikde Nedim-i zarm
Simdi bildim ki ne vardir dil-i na-kaminda” (g.128/13)



78

diin:
“Mest kendi giiliip altindaki rahs oynard1
Gordiim ol afeti diin bir diigiin alayinda” (g.133/4)

“Sevk atesine sen de tutusdun mu ey goniil

Seyr etmedin mi diin tutusan pehlevanlari” (g.155/2)

bugtin:
“Hak bu kim Bermekiyan ziimresinin destinde

Ziir-1 bazusi ile aldi bugiin meydani” (k.19/38)

“Yine bugtin acaba kag¢ cihan harab olmus

Ki glise-i nigehin mahser-i itab olmus” (g.51/1)

“Bugiin cana meva‘idin hesab ettikde ussaka

Yine vafir niza‘ oldu bizim defter hustisunda” (g.119/2)

2.2.4. Zamirler
2.2.4.1. Sahis Zamirleri
Zamirler, kisilerin ve canli veya cansiz isim grubundaki varliklarin yerini tutan,

onlari isaret veya soru yollariyla temsil eden kelimelerdir.®

60 Korkmaz (2010), age. s. 250.
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2.2.4.1. Sahis Zamirleri
Sahis zamirleri, varliklar kisi olarak temsil eden ve kisi isimlerinin yerine gegen

zamirlerdir. Eserde, sahis zamirlerinin hallere gore ¢ekimi sdyledir:

Teklik  Sahis/Hal | ben/men sen 0
Kategorisi

Yalin Hal ben/men sen 0

Ilgi Hali benim senifi onufi
Yiikleme Hali beni seni onu
Yonelme Hali bana sana ona
Bulunma Hali bende sende anda
Ayrilma Hali benden senden andan
Vasita Hali benimle seninle onunla
Esitlik Hali - - -

Yo6n Gosterme Hali | - - -
Teklik  Sahis/Hal | biz siz onlar/anlar
Kategorisi

Yalin Hal biz siz onlar
Ilgi Hali bizim - onlariii
Yiikleme Hali bizi sizi onlar1
Yonelme Hali bize - onlara
Bulunma Hali bizde sizde onlarda
Ayrilma Hali bizden - -
Vasita Hali bizimle - anlarla
Esitlik Hali - - -

Yon Gosterme Hali | - - -

2.2.4.2. Doniisliiliik Zamiri
Doniigliilik zamiri, sahis zamirlerinden daha giiglii bir anlam tasiyan, onlari
anlamca katmerli kilan pekistirilmis bir tlir sahis zamiridir. Metinde ‘kendi/kendii’ ¢okca

kullanilirken ‘6z’ zamiri yalnizca bir kez geger:
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“Mest kendi giiliip altindaki rahs oynard1
Gordiim ol afeti diin bir diigiin alayinda” (g.133/4)

“Ucurma kendini ey kebk-i bii'l-aceb-reftar

O serv-i naza diiser ihtizaz-1 ra‘nayi” (g.166/3)

“Bagkadin hazretleri dahi bu ziba ¢esmeyi
Kendii maliyla yapup bir hayr-1 vala eyledi” (kit.22/4)

“Zemin i asman1 mihr {i mahi bilmeden gecdik

Kisi 0z nefsini bir hosca bilmek cana minnetdir” (k.14/3)

2.2.4.3. Isaret Zamirleri
Isaret zamirleri, varliklari isaret ederek, gostererek karsilayan zamirlerdir. Isaret

zamirlerinin eserdeki bazi 6rnekleri soyledir:

“Eger Sehzade Sulgur sag olsaydi ona derdim
Bunu seyreyle de var hameni eskeste-pa eyle” (kit.5/12)

“Alemi kild1 tefahhus ol seh-i ali-tebar

Gordi kim adliyle hep ma‘mdrdur dar u diyar
Sunda hali vii harab ancak adem-abad var
Dedi ta‘mirin murad ediip onun da sehriyar
Biz safa ile Nesat-abadi etdik ¢iin makar

Sana da ey gam adem-abada lazimdir sefer” (mus.3/3)

“Eylemis tertib-i divan ger¢i kim Sultan Selim
Anda amma kim bu giine ma‘ni-i naziik adim
Baykara gorse sayardi kendi efkarin akim

Bak bu beyt-i pake de var bari si'r 6gren Nedim
Biz safa ile Nesat-abadi etdik ¢lin makar

Sana da ey gam adem-abada lazimdir sefer” (mus.3/7)
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2.2.4.4. Belirsizlik Zamirleri

Kisileri ve nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamirlerdir. Belirsizlik zamirleri
sayica oldukca azdir.

Belirsizlik zamirleri, kisileri ve nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamirlerdir.
Eserde, belirsizlik zamirlerinin 6rneklerinden bazisi soyledir:

Kimi:

“Kimi ona varup olur handan

Kimisi ¢agirir aman aman” (mes.2/5)

“Dur zuhar etsin hele her gaseden bir dil-riiba
Kimi gitsin baga dogru kimi sahradan yana
Bak nedir diinyada resm-i sohbet-i zevk u safa

Seyr-i Sa‘d-abadi sen bir kerre 1yd olsun da gor” (mus.17/4)

herkes:
“Herkes erisir anda muradina onungiin

Dergahlar1 melce-i erbab-1 recadir” (k.21/7)

“Girmezdi pak niisha ele ariyet dah1

Herkes bilir kitabinin elbette kiymetin” (kit.1/9)

kimse:
“Kimse anmaz zahidin alade-daman oldugun

Cokluk olmaz nem hiiveyda hirka-i pegsminede” (g.118/4)

“Gormis mi kimse Cedvel-i SImin nazirini

Dil-berler atsa seyrine onun aceb mi can” (k.23/16)

2.2.4.5. Soru Zamirleri
Soru zamirleri, varliklar1 soru yoluyla temsil eden zamirlerdir: ‘kim, kime, kimin,
ne, neden, nereye, nereden, Ka¢a, kaginci, kagincisi, hangi, hangine vb.” Metinden bazi

ornekler sunlardir:
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“Ya nesi var hazretinden gayri onun ya nesi
Eyle sayan-1 sefa‘at ya habib-i kibriya” (k.1/19)

“Eya giilzar-1 hiisn ii behcetin nahl-1 ser-efrazi
Kim iistad etdi fenn-i isvede ol ¢esm-i tannazi
Kim 6gretdi sana cana bu denlii sive vii nazi

Ki da'im boyle naz ile giiler naz ile sdylersin” (mus.30/2)

“Nerede buldu Feridun bu celal i cahi
Nerede gordii ya Kisra bu biilend eyvani1” (k.19/30)

2.2.5. Edatlar
Edatlar, yalniz basina bir anlam tagimayan, ciimle i¢inde anlam kazanan ve ekler
gibi gorev istlenen kelimelerdir. Edatlar ciimlede anlam kazandiklari i¢in, zamanla

eklesme ozelligi gostermislerdir.5!

2.2.5.1. Cekim Edatlarn
Cekim edatlar1, isimlerden sonra gelerek, bagli oldugu isimle climlenin diger
unsurlar1 arasinda zaman, mekan, yon, benzerlik, baskalik vb. bakimlardan ¢esitli ilgiler

kuran kelimelerdir.6?

birle/bile:
Kokenleri bir olan bu edatlarin ‘bir+i+le’ zarf-fiillinden mi yoksa ‘bir+ile’
birlesiginden mi kaliplastig1 heniiz agikliga kavusturulamamistir.%® Eserde gegen 6rnekler

sOyledir:

“Nazeninim gorse isven bezm-i meyde cis ediip

Haletinden raksa baglar sagar-1 sahba bile” (kit.84/2)

61 Ahat Ustiiner, Tiirk¢ede Pekistirme, Elaz1g 2003, s. 140.

62 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, Devlet Kitaplart Milli Egitim Basimevi, Istanbul
1971, s.1.

63 Kamil Tiken, Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf Fiiller, TDK,
Ankara 2004, s.7.



83

“Carha peyveste ediip ah ile efgan1 bile
Firkatin basa getirdi gam u hicrani bile
Bend-i ziilfiinde gétiirdiin dil-i nalan1 bile

Gitdin amma ki kodun hasret ile cani bile” (mus. tah.8/1)

“Bu misra‘la Nedima dedi tahsin birle tarthin
Bu niizhetgahi Ibrahim Pasa eyledi ihya” (kit.8/22)

“Nedim-i bende onun dedi tahsin birle tarthin
Gel ab i¢ gesme-i pakinde Ibrahim Pasanin” (kit.24/8)

boyle (<bu~+y+ile<bu+ile):
“Sahibin Hak eyleyiip sadr-1 sa‘adetde mekin
Eylesin béoyle nice asar-1 hayr-1 miistetab” (kit.30/23)

“Boyle siklet mi eyler idi eger

Benden olmasa davera muztar” (mes.2/15)

degin (degi+n<tegi+n<teg-i):

“Ta hasre degin Hazret-i isa gibi ben de
Olsam n'ola zinde

Hecr-1 gamin 6ldiirmiis iken eyledi ihya

Vaslin beni cana” (g.miis.1/2)

“Gerdun ki ona rehn kodi izz 1 celali

Ol rehne dem-i hasre degin olmaya fek” (kit.6/29)

dek (<teg<te-g?):

“O tfl-1 naz1 goérdiim riiyuna hursid eser etmis
Haberdar olmamisdim sonra bildim n'eylemis n'etmis
Meger zalim kagup tenhaca Sa‘d-abada dek gitmis

Temasa eylemis alayini sevketlii hiinkarin” (mus.29/2)
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“Dah1 gegen aya dek bir hilal idi barik
Bu giin sabah ile gérdiim ki aftab olmus” (9.51/4)

denlii (tenlii<ten-lii<ten li<ten-lig):
“O denlii lutf u ctudundan cihan sir oldu kim simdi
Sehanin sini doldu giildii dendan-1 dehan-1 az” (kit.33/4)

gibi (<kibi<kip+i):
“Rakib-i na-miiselmanin da ya Rab olmasin hasmi

O kafir-begge-i Islam-diismen gibi Tmansiz” (g.50/2)

“Tutar gbbek borusu goncayi agildikca
Sikaf-1 pireheninden o giil gibi nafin” (g.65/2)

gore (<kore<kor-e):
“Tarab ne gtne olur tali‘ i sitare gore

Sunarsa cam-1 lebin ¢ekdigim humara gére” (g.121/1)

“Saki-i baht1 tehi-sagar-1 immid etmis

Bu siyeh kase degil mesreb-i rindana gore” (g.122/2)

kadar:
“Sarab-1 saf kadar keyf verdi ey mutrib

Huriis-1 nagme-i ter kase-i rebab igre” (g.135/3)

“Etdigi lutf u miirtivvetleri devrinde o Cem

Serge parmagi kadar eylememisdir Hatem” (m.m. 1/12)

karst:
“Sem‘e kars: Kilki nazm-1 tazeye biinyad urup

Nagmesin resk-i neva-y1 andeliban eyledi” (k.25/38)
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2.2.5.2. Baglama Edatlar

Baglama edatlari, dil gruplarini, kelime gruplarini, kelimeleri ve ciimleleri sekil
ve anlam bakimindan birbirine baglayan edatlardir.%*

belki (bel+ki):

“Ben sa‘irim o kamet-i mevzinu dogrusu

Sevmem desem de belki yalan sdylerim sana” (kos.3/3)

benzer ki:

“Mihrin nihan eyledi devran safak degil

Benzer ki ates-i sitemin iltihab1 var” (g.24/2)
boylece (boyle+ce):

“O sthun sundugu peymaneyi redd etemeziz elbet

Onunla bédylece ahd etmisiz peymanimiz vardir” (g.26/2)

“Ciin ikinci giin ola boylece ahd eylemisdim

Ki ne sabr eyleyim ol giin ne direng i aram”(k.10/14)

¢lin/glinki:

“Geldi iclal ile ey sahib-kiran-1 bahr u ber

Bu hiimayun kasr-1 ali-san1 ¢zin kildin makar

Eyledi endiih u gam iklim-i irana sefer

Kild: Sa'd-abadi tesrif-i himayanun said” (mus.15/2)

“Senin ¢iin besledi ezhari bir yildan beri giilsen
Haber sormakdadir her lahza tesrif-i hiimaytndan
Tebah olur iki giinde eger lutfunla gelmezsen

Ciragan fasl 1yd eyyamidir sevketlii hiinkarim” (mus.27/2)

“Cruinki blilbiilsiin goniil bir giilsitan 1azim sana

Ciinki dil koymuslar adin dil-sitan lazim sana” (kos.6/1)

64 Ergin (1993), age. s.332.
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dahi:

“Ibtida 1yd giin icra-y1 merasimle gegciip

Gecesi dahi olup maslahat-1 hab tamam™ (k.10/13)
“Hezar anda gordii giili der-kafes

Eder mi dahi asiyanin heves” (mes.1/45)

dogrusu (dogru-+su):

“Aman pek yaralandim ol nigah-1 siih-1 evbasa
Kapildim dogrusu ol yal i bale ol giizel kasa
Gecersen semtimizden yolun ugrarsa Besiktasa

Efendim gel miiriivvet kil senigdir bende vii hane” (mus.38/4)

deyii (<ti-y-ii):
“Her ne miiskil isi bitsin deyii ferman etse

Felegin yok demege var m1 meger kim can1” (k.19/27)

“T1fl-1 nazim ctimle gérdiim deyii aldatma beni
Gormedin bir hosca sen dahi ol dil-ct giilseni
Serv-i nazim gel Nedim-i zar gezdirsin seni

Seyr-i Sa‘d-abadi sen bir kerre 1yd olsun da gor” (mus.17/5)

ile:

“Sayed eser ede nefes-i atesini hayf

Olmaz enin-1 agika zira meta vii key
Hem-mahlasim ki nazm ile etmisdi sell-i seyf
Bu misra‘1 benim ¢iin okurmus sita vii sayf

Soylen Nedim-i zar ile germ-iilfet olmasin” (mus.tas.9/8)

“Sevk ile meyletmede diller giilistan seyrine
Izz ii naz-1 giil niyaz-1 andeliban seyrine
Sah-1 alem dah1 gelmez mi Ciragan seyrine

Lale fasli 'tyd hengami bahar eyyamidir” (mus.16/2)
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yohsa (yok+ise):
“Geligin asik-1 kiistahin1 azare midir

Yohsa piirsiden-i hal-i dil-i bimare midir” (g.16/1)

“Sakiya hiisum alan zemzeme-i ¢geng midir

Yohsa destindeki peymane-i giil-reng midir” (g.28/1)

2.2.5.3. Kuvvetlendirme Edatlar

Tiirkgede baglama, karsilastirma, cevap vb. ¢esitli edatlar ciimle iginde birincil
gorevlerine ek olarak kuvvetlendirme veya pekistirme gorevi de iistelenirler.®

nice (ne+ge):

“Lezzetinden nice ab olmadin ol la‘l-i terin

Meded ey sagar-1 yakat dilin seng midir” (g.28/6)

“O ser kalir m1 hevasiz ki mutrib-1 agskin

Elinde bir nice yil kase-i rebab olmus” (g.51/5)

hic:
“Kalir na-puhte zahid diisse bin yil ates-i aska
Zuhtr eyler mi hi¢ hasiyyet-i ates semenderden” (g.95/6)

2.2.5.4. Karsilastirma ve Denklestirme Edatlar
Karsilagtirma edatlari, baglama edatlarinin bir ¢esididir. Bu edatlar, karsilagtirilan
gruplar1 veya unsurlari birbirine kiyas yoluyla baglar. Bagladiklari unsurlarda genellikle

once gelirler:
hem...hem:
“Bilir bazarimi germ etmenin resmin ne kafirdir

Gelir hem bezme tenha hem pesiman gosterir kendin” (g.97/2)

gerek (<kerek):

% Hacieminoglu (1971), age. s.218.
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“Sen dil i risini htin-ab ile rengin edegor
Zahid-i hama gerek ris-i hizab-alade” (g.120/4)

“Dedim ki n'olsa gerek hod degil mi ma‘lamun

Sipihr-i zalim ile macera-y1 ehl-i kemal” (k.8/19)

2.2.5.5. Unlemler

Unlemler, her tiirlii duygu ve heyecam ifade etmek icin kullanilan sdzlerdir.
Koken ve yap1 bakimindan ya doga seslerini taklit yoluyla ya da hislerin yorumlanarak
ses seklinde ifadesi sonucunda meydana gelmistir.®® Eserdeki &rneklerden bazilari

asagidadir:

behey (be+hey):
“Behey bi-miiriivvet behey bi-vefa

Benim gibi asik bulunmaz sana” (mes.1/9)

“Gel behey bigane-mesreb gel yeter naz eyleme
Cik benimle seyr-i Sa‘d-abad-1 nev-peydayr gor

Ben niyaz etdikge lutf et naza agaz eyleme

Fursat olmus iken aman gel a‘lay1 gor”

ey:
“Gel ey nesim-i saba hatt-1 yardan ne haber
Teranesiyle kudimunu kildi istikbal” (k.8/16)

“Cihan1 bend eder sana o per¢em gayri n'eylersin

Yiirt ey serv-i azadim basinda yiirti devlet var” (kit.66/2)

2.2.6. Fiiller
Fiiller, bir kilisi, bir olusu veya bir durumu anlatan; olumlu ya da olumsuz

sekillere girebilen kelimelerdir.®’

% Hacieminoglu (1971), age. s. 293.
67 Korkmaz (2010), age. s.91.
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2.2.6.1. Fiil Cekimi
2.2.6.1.1. Bildirme Kipleri
Bir isin yapilmis, yapilmakta veya yapilacak oldugunu haber verme ve yargi

halinde bildirme durumudur.

2.2.6.1.1.1. Goriilen Ge¢cmis Zaman Kipi
Goriilen gegmis zaman, fiildeki olus ve kilisin sdylendigi andan daha 6nceki bir
zamanda bitmis oldugunu gosteren zaman dilimini kapsar. Bu kip, 18. yiizy1l Tiirk¢esinde

ve eserde ekin, -dI/-dU sekliyle kurulur, tinsiiz uyumuna girmez:

I. Teklik Sahis:
“Eyledim ¢iin vakt-i itmamin Nedimadan su'al
Boyle iki misra‘-1 tarih ile verdi cevab” (kit.30/24)

II. Teklik Sahis:

“Nagme-i ¢enge bedel dinler iken nale vii ah
Hecr-i saki yetigirken bana derd-i cangah
Bir tarafdan dahi ey seng-dil ey baht-1 siyah

Sen mi urdun bu gece sisemi divara aceb” (mus.13/4)

III. Teklik Sahuis:
“Alemi bi'l-ciimle terfih eyledin
Gitdi dillerden biitlin efkar-1 vehm” (k.34/4)

I. Cokluk Sahus:
“Vakif olduk ciimlenin ahvaline bildik ki Hak
Vis'at-i miilkii rehin-i Al-i Osman eyledi” (k.25/15)

II. Cokluk Sahista 6rnek tespit edilmemistir.
III. Cokluk Sahis:

“Hele sonra du‘asiyle sehensah-1 cihanbanin

Yirttdiler o kaih-1 Kafi ziir u sidk-1 himmetle” (kit.16/8)



90

2.2.6.1.1.2. Duyulan Ge¢mis Zaman Kipi

Duyulan ge¢mis zaman kipi, fiilin karsiladig1 olus ve kilisin iginde bulunulan
zamandan daha once gergeklestigini; fakat konusanin bunu gérmedigini, bilmedigini,
baskasindan duyup 6grendigini bildiren sekil ve zaman kalibidir. Fiil tabanlarina, -mls/-
mUs getirilerek olusturulur. Eserde, Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi kalinlik-incelik

uyumuna bagli olarak eklenmistir:

L. Teklik Sahis:
“Tutalim arayarak bulmusum onu amma

Kabil kilmayup eylerse nezrim istihkar” (k.7/29)

“Stmemde agkini tutalim etmisim nihan

Amma ki kande saklayayim ah-1 hasreti” (g.153/5)

II. Teklik Sahis:
“Neden ta boyle diismiissiin sen erbab-1 ma‘arifle

Biraz da etsene der-pis-i ayin-i miidarayir” (k.9/15)

“Bec¢ge-i mug ciis-1 mey mahiyyetin olmus senin

Sen mey olmussun tarab hasiyyetin olmus senin” (g.72/1)

III. Teklik Sahis:
“Der-agus eyleyiip ol cism-i paki nir ile dolmus

Misal-i perde-i fanas daman u girtbani” (k.11/45)

“Padisahim seni Hak aleme sultan etmis

Eylemis emrine miinkad cihan-darani1” (k.19/28)

“Mekteb-i Sipede bir tifl-1 havayidir dil

Kim heniiz anlamamis farkini agk u hevesin” (g.70/3)

I. Cokluk Sahis:
“Ne ¢ekmisiz hele def*-i humar edinceye dek
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Bu gtine tarh-1 gam-1 razgar edinceye dek” (g.62/1)

II. Cokluk Sahista 6rnek tespit edilememistir.

. Cokluk Sahis:
“Iki canibden almuslar o tifl-1 sihu agiisa

Ana guya Ki derya daye olmus kiih ise lala” (kit.38/14)

“Yapilan tarthlerde sonra gérdiim kim onu

Ciimle hep ya ile yazmuglar giiriih-1 sa‘iran” (kit.53/2)

2.2.6.1.1.3. Genis Zaman Kipi
Gelecek zaman kipi, gegmisten gelecege uzanan genis bir zaman dilimindeki olus
ve kilislart i¢ine alan kiptir. 18. ylizy1l Tiirkgesinde ve eserde genis zamanin olumlu

¢ekimi —Ar/-Ir ekiyle kargilanmakta olup, olumsuz ¢ekimi ise -mAz ile yapilmaktadir:

I. Teklik Sahis:
“Ne berk-i giildiir o leb ¢ignesem seker sanirim

Ne goncadir o dehen koklasam sarab kokar” (g.16/2)

“Diisiip timide neler ¢gekdigimi ben bilirim

Bela-y1 kesmekes-i intizar1 benden sor” (g.33/2)

“Olsam {iiftade gubar-asa yine pest olmazam
Cilinki ey serv-i biilend iiftade-i damaniam” (g.90/4)

Yeterlik fiilinin olumsuzunda —mA(m) bi¢iminin kullanildigi gériilmektedir:

“Destide kadehde doyamam gormege bari
Ey gevher-i seffaf seni mahzenin olsam” (g.83/4)

II. Teklik Sahus:
“Ser-a-pa soyle piirdiir naz u ima vii isaretden

Sanirsin her ser-i miiyunda ¢esm ii ebriivan vardir” (g.42/2)
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“Sen demissin kim kimin hayranidir bilmem Nedim

Nazeninim pek bilirsin kim senin hayraninam” (g.90/6)

III. Teklik Sahis:
“Ey bad-1 saba can u dile miijdeler eyle

Ol serv-i revan seyr-i gemenzara gelir mi” (kit.68/1)

“Biz ol harab-1 elestiz ki hem-¢ii tevbe-i rind

Sikestelik yarasir destde sifalimize” (kit.72/1)

I. Cokluk Sahis:
“Hep onun ile sdylesiriz raz-1 dertinu

Meclisde bizim duhter-i rez mahremimizdir” (g.38/3)

“Bir miinasibce refik ile girersek kayiga

Sevk ile kullaniriz gayri bizimdir eyyam” (k.10/20)
II. Cokluk Sahis 6rnegi tespit edilmemistir.

III. Cokluk Sahis:

“Nigahin ebriivanin gormeden evvel inanmazdim

Ki derler nazdan hanger tegafiilden keman vardir” (g.42/5)

“Hem-agusi-i fincan-1 arakdan kagmaz amma kim

Nigin-i la‘lin ol bazigeyi ahsam igiin saklar” (g.19/5)

“Bezm-i meyde nukle el sunmaz heman ancak Nedim

Dil-berin unnab-1 1a‘lin ¢esm-i badamin bilir” (g.36/7)

“Izar u ¢esmine sorsan heniiz bilmezler

Ki reng-i vesme siyeh-riiy gaze al midir” (g.34/4)
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2.2.6.1.1.4. Simdiki Zaman Kipi
Simdiki zaman, fiilin gosterdigi olus ve kilisin iginde bulunulan zamanda
basladigin1 ve sirmekte oldugunu gosteren Kkiptir. Eserde -mAkdA/-yor ekiyle

kargilanmaktadir:

I. Teklik Sahista 6rnek tespit edilememistir.
II. Teklik Sahis:
“Ey saba gordiin mii mislin bunca demdir alemin

Piist-i pa urmakdasin iranina Turanina”

III. Teklik Sahis:
“Boyle bir halet-feza ser-gesme biinyad etdi kim
Lulesinden su gibi akmakdadir diirr-i Aden” (kit.59/7)

“Senin) zaman-1 serifinde Hakka siikr olsun

Te‘akub etmede her giin peyam-1 feth i zafer” (k.13/49)

“Niza‘ etmekdedir gam kim benimdir simdilik nevbet

Garaz ta‘zir idi bildim murad-1 sadr-1 zi-san1” (k.22/9)

“Yelerek ¢in seherden geliyor bad-1 nesim

Galiba zilfii elinden edecekdir sekva” (g.5/2)

“Gostermiyor felek bize mihri bu nev-bahar

Sen ey piyale mihr-i dirahsanim ol benim” (g.88/3)
I. ve II. Cokluk Sahislarda 6rnek tespit edilememistir.
III. Cokluk Sahis:

“Ya bu fevvare vii bu selsebil-i rah-perver kim

Nisar etmekdedirler bezme kef kef gevher-i yekta™ (kit.43/23)
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2.2.6.1.2. Tasarlama Kipleri
Tasarlama kipleri, fiilin olumlu veya olumsuz yondeki gergeklesmesini,

tasarlanan istek, emir, sart ve gereklilik kavrami iginde veren kiplerdir.

2.2.6.1.2.1. Emir Kipi

Emir kipi, tasarlanan, yapilmasi istenen isi emir veya dilek bi¢ciminde ifade eden
sahis ve zaman kavraminin ayni ekle verildigi tasarlama kipidir.68 Eserdeki goriiniimii
sOyledir:

1I. Teklik Sahis:

“Ki ya‘ni bendene lutf-1 hitab ediip buyurdun kim

Gel ey bigane-mesreb bi-vefa Istanbul oglan1” (k.22/4)

“Anda 1cad olan asar-1 cemilin bir bir

Namini yad kilup sevke getir yarani” (k.19/7)

III. Teklik Sahis:
“Yapusin dest-i lutfunla saray-1 hatir-1 ahbab

Dil-i virane-i diismen harab-ender-harab olsun” (g.113/4)

“O nahl-1 tazeyi bad-1 elemden saklasin Allah
Ki alem sayesinde sad u handan oldu bir giinde” (kit.34/17)

Diger sahislarda ornek tespit edilememistir.

2.2.6.1.2.2. Dilek-Sart Kipi
Dilek kipi, birlesik ciimlelerde, temel ciimledeki olus ve kilisin ger¢eklesmesini
sarta veya dilege baglayan kiptir.69 Eserde, Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi -SA

biciminde fiil kok ve tabanlarina gelir:

68 Korkmaz (2010), age. s.83.
89 Korkmaz (2010), age. s.69.
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L. Teklik Sahis:
“Hig bir nisane yok o miyan u dehandan

Agah olursam ey dil i can sdylerim sana” (g.3/13)

“Ne berk-i giildiir o leb ¢ignesem seker sanirim

Ne goncadir o dehen koklasam sarab kokar” (g.16/2)

“Bana miras kalmisdir benimdir si‘ri Bakinin

Aceb mi beytini tazmin ediip hi¢ anmasam an1” (k.22/22)

II. Teklik Sahis:
“Ne giilzara olursan niir-bahsa aftab-asa

Olur piir lem*a rah-1 kehkesan-asa hiyabanlar” (kit.4/9)

“Sehensaha sana bir kabiliyyet etmis ihsan Hak

Dilersen var Aristolarla tarh-1 miidde‘a eyle”(kit.5/1)

III. Teklik Sahis:
“Bu seb tezyin ederse kayyim-1 cami‘ kanadili

Ne alemdir goriilmek zir {i balada ¢iraganlar” (kit.4/14)

“Evsafini dil her ne kadar eylese sayan

Medhinde kalem her ne kadar sdylese gergek” (kit.6/24)

I. Cokluk Sahus:
“Mihrin eyler pengesin pejmiirde her miijganimiz

Sir-gesm olsak temasa-y1 cemal-i yarda” (kit.77/2)

“Gus kildim kim bu giin ey dil-riiba-y1 gonca-leb
Bir diraht altinda sen etmekdesin zevk u tarab
Siklet olmazsa eger bir iki sa‘atcik aceb

Biz de varsak mi efendim yaniniz tenha midir” (mus.19/3)
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“Nev-bahar artirmis onun soyle hiisn i behcetin
Kim bulur sahninda insan ray-1 canan haletin
Cedvel-i simin hele gorsek kemal-i ziynetin

Mevcler ham-der-ham olmus ziilfe-i tugra gibi” (mus.44/3)

“Fehm olunmazdi nesat-1 alemin eksikligi

Gdormesek renc-i humari isret-i dasinede” (g.140/3)

II. Cokluk Sahis:
“Derseniz kim ¢arh-1 pire yok yere verdin kasem

Kim o0 bi-imandir onun kim bakar eymanina” (k.20/17)

III. Cokluk Sahis:
“Hey ne feyz-i cavidandir kim olur serv-i seht

Stirseler bir katre abin navekin peykanina” (k.20/5)

2.2.6.1.2.3. Istek Kipi
Istek kipi; fiile istek, niyet anlamlar1 veren tasarlama kipi tiiriidiir. Eserdeki

goriiniimii su sekildedir:

1. Teklik Sahis:

“Merhaba etdigin ellerle reva mi1 géreyim
Eller emsin o seker lebleri de ben durayim
Bari lutfeyle a zalim biricik yiiz stireyim

Payin olmazsa eger giise-i daman olsun” (mus.35/2)

“Isterim sana namim diyeyim

Lik yok evveli ki soyleyeyim” (mes.3/9)

“Iyd ola fasl-1 bahar ola da Sa‘d-abadin
Zevkini eylemeyim sihhat olur bana haram” (k.10/15)
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II. Teklik Sahis:
“Ki ta bu mertebe bi-inihr {i bi-vefalik ediip
Ziyaretim edesin ta bu vakte dek ihmal” (k.8/21)

“Bu Rum milketine oldugun gibi olasin

Biitiin memalik-i Irana da ser ii server” (k.13/55)

111, Teklik Sahis:
“Zer 1 gevher gibi ta bis ede dest-i ctudun
Mihr iniip evc-i felekden harem-i kana gelir” (k.15/14)

“IItifat-1 yara magriir olma dil verme Nedim

Gor ne kanlar yutdurur ol meh hele bir kez seve” (kit.8/2)

1. Cokluk Sahis:

“Giilelim oynayalim kam alalim diinyadan
Ma-y1 tesnim i¢elim gesme-i nev-peydadan
Gorelim ab-1 hayat akdigin ejderhadan

Gidelim serv-i revanim yiirii Sa‘d-abada”

“Ba‘z1 ahbab kemer seyrin eder tenhada
Bari biz de kemeri seyr edelim sahrada” (g.129/1)

“Saki duracak zaman degildir
Fevt etmeyelim dem-i sebabi1” (k1.83/1)

I1. ve IIl. Cokluk Sahislarda 6rnek tespit edilememistir.

2.2.6.2. Fiil Yapim EKleri

2.2.6.2.1. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

2.2.6.2.1.1. -(I- Eki

Fiil kok veya govdelerine gelerek yeniden fiil tiiretir. Ek, Eski Oguz Tiirk¢esinde

yuvarlak tabandan sonra diizlesmistir; fakat ekin az da olsa uyumlu 6rnekleri vardir. 18.
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yiizyilda ise gecis donemi ozelliklerini yansitmaktadir. Ceviriyazili metinlerin hepsinde
ekin uyumlu yazilmasi, bu dénemde uyuma baglandigmin géstergesidir.”® Divandaki

ornekler de bu durumu destekler niteliktedir:

“Emr i fermaniyle yapild: bu ¢ 'anbarli kim
Yokdur anury misli zir-i garh-1 nith-ecramda” (kit.15/5)

“Kemal-i heybetinden ol hizebr-i kiih-1 temkinin
Yol tizre irkiliip kaldi hezaran bim i dehsetle” (kit.16/6)

“Gezilse sahasinda her taraf riy-1 safa zahir

Nigah olunsa her bir gtsesinde bin ferah mevcad” (kit.19/12)

2.2.6.2.1.2. -(Ds- EKki

Fiil kok veya gdvdelerine gelerek yeni fiiller yapar. Eski Oguz Tiirk¢esinde ekin
yardimci linliisti diizdiir. 17. yiizyi1ldan itibaren dudak uyumuna baglanarak, hem diiz hem
de yuvarlak sekilleri kullanilmaya baslanmistir. 18. yiizyilda ise uyum, tamamlanmistir.’

Metinde tespit edilen 6rnekler, uyumun tamamlandigini gosterir niteliktedir.

“Aceb kursun erigmek ana miimkin mi denildikde
Bakan kild1 ne miimkin deyii inkar etmege agaz” (kit.33/11)
“Sevk atesine sen de tutusdun mu ey goniil

Seyr etmedin mi diin futusan pehlevanlar1” (g.155/2)

“Agildi dil berin ruhsan gibi laleler giiller
Yakisdr zulf-1 htibanves zemine sagh siinbiiller
Bu misra'la neva-saz olmada astifte biilbiiller

Ciragan vakti geldi lalezarin didesi risen” (mus.33/2)

0 Kartallioglu (2011), age. s.192.
"I Kartallioglu, a.g.e. 5.212-218.
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2.2.6.2.1.3. -DUr- EKki

Fiil kok veya govdelerine gelerek yeni fiiller tiiretir. Eski Oguz Tiirk¢esinde daima
yuvarlak tinliiliidiir. 16.yiizyilda ekin diiz sekilleri ortaya ¢ikmaya baslamistir. Bu durum,
konusma dilinde diizlesmenin yaygin oldugunu ancak yazi diline yeni yeni yansimaya
basladigin1 gosterir. 17. yiizyilda dudak uyumuna baglanmak iizeredir ve uyumsuz
ornekler cogunluktadir. 18. yiizyilda ise, ekin neredeyse tiim 6rneklerde dudak uyumunu

sagladig1 goriilmektedir?:

“Buldurup simdi suyun ikbal i devletle tamam
Ferr i tabi ¢esme-i hurside taklid eyledi” (kit.31/19)

“Unutdurdu bana serv-i revani diin giilistanda

Efendim bir uzun boylu yesil atlasli afet var” (kit.65/3)

“Heniiz on ikiden on {i¢ giin eksik yas1i amma kim

Ay ondiirdiinii yad erdirir bir mah-tal'at var” (kit.66/4)

“Iltifat-1 yara magriir olma dil verme Nedim

Gor ne kanlar yutdurur ol meh hele bir kez seve” (nazm.872)

“Ani ziynetler ile yaptird: sadr-1 a'zamin
Ta ki acilsin temasasiyle tab'-1 ekremin
Latf u thsan kil dirig etme efendim makdemin

Gel Seref-abadi gor sevketlii hiinkarim hele” (mus.37/3)

“Nev-bahar artirmig anun soyle hiisn i behcetin
Kim bulur sahninda insan raiy-1 canan haletin
Cedvel-i simin hele gorsek kemal-1 ziynetin

Mevcler ham-der-ham olmus ziilfe-i tugra gibi” (mus.44/3)

2 Kartallioglu, a.g.e. s. 272-277.
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Divanda tespit edilen 6rnekler, ekin, heniiz, tonlu — tonsuz kuralina baglanmadig:

ve tonsuz ile biten bir fiilden sonra hem /t/’1i hem de /d/’1i seklinin gelebildigini gosterir.

2.2.6.2.2. Isimden Fiil Yapim EKleri
2.2.6.2.2.1. +A- Eki
“Enis-i saf-dilan ol dilersen asayis

Bakup safasina ayine i¢re simabin™ (g.75/6)

“Esdikge bad-1 subh perisansin ey goniil

Benzer esir-i turra-i canansin ey goniil” (g.78/1)

2.2.6.2.2.2. +lk- EKi
“Soyle gird olmus Firengistan birikmis bir yere
Sonra gelmis glise-i ebruda hal olmus sana” (g.2/4)

2.2.6.2.2.3. +lAn- EKi
“Biiradet 0yle ki buzlanmasin deyii layik
Konulsa penbeye yakut-pare-ves ahker” (k.13/9)

“Zevklendik gece tanbiiru biraz sdyletdik

Mutribin inmedi zalim ser-1 zantisundan” (nazm.4/2)

2.2.7. Sifat-Fiiller
Sifat-fiiller, say1 ve sahsa bagl fiil ¢ekimine girmeyen; ancak aldigi eklerle fiilin
zamana bagli olarak tasidigi kavramu sifatlagtiran, hem sifat hem de fiil 6zelligi tagiyan

sekildir:

2.2.7.1. Gecmis Zaman ifadesi Tasiyan Sifat-Fiiller
2.2.7.1.1. —dik Sifat-Fiil EKi

Eserde, tek 6rnek tespit edilmistir:

“Nedim hak bu ki bendergeh-i belagatda

Kumas-1 nazm-1 terin gezmedik ditkan mi1 kod1” (g.148/6)
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2.2.7.1.2. —-mIg/-mUs Sifat-Fiil EKi
“Sen yine bir nev-niyaz asik mi peyda eyledin

Kiyuna yer yer dokiilmiis ab-1 rilar var idi” (g.149/4)

“Rehin-i minnet i ihsanin oldu bay u geda

Cihanda lutfuna kim kald1 o/mamis mazhar” (k.13/44)

2.2.7.2. Genis Zaman Ifadesi Tasiyan Sifat-Fiiller
2.2.7.2.1. —Ar Sifat-Fiil Eki

Ornek tespit edilememistir.

2.2.7.2.2. -mAz Sifat-Fiil Eki

Ornek tespit edilememistir.

2.2.7.3 Gelecek Zaman ifadesi Tastyan Sifat-Fiiller
2.2.7.3.1. -ACAK

“Yaklasdi sita ebr-i siyah tutdu cihani

Kalmadi sabanin gezecek tab u tiivani

Kurbanin olam ge¢di bogaz seyri zamani

Serd oldu hava ¢ikma koyundan kuzucagim” (mus.26/3)

“Saki duracak zaman degildir

Fevt etmeyelim dem-i sebab1” (kit.83/1)

2.2.8. Zarf-Fiiller
Ulama zarf-fiili olmast durumu haricinde, hareket ifadeli fiil zarfi veya hem fiil

hem de zarf olan kelime ya da zarf gibi kullanilan fiiller demektir.”

2.2.8.1. -ArAK
Bu ek, “-4 " zarf fiil ekinin “-rAk” ekiyle genisletilmis sekli olup eserdeki goriimii

sOyledir:

8 Tiken (2004), a.g.e. s. 133.
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“Sakiya meclise gel cismime gelsin canim
Ahdler tevbeler ol sdgara kurban olsun
Ayagin sakinarak basma aman sultanim

Dokiilen mey kirilan sise-i rindan olsun” (mus.35/1)

“Alup o dem haberim geldi yanima giilerek

Goriince gehre-i zerdim dedi ne hal bu hal” (k.8/18)

2.2.8.2. -Up EKki
Ekin as1l sekli Eski Tiirkgedeki “-p” dir. Eserde, tek sekilli olarak goriiliir:

“Der-agls eyleyiip ol cism-i paki nirr ile dolmus
Misal-i perde-i fantis daman u giriban1” (k.11/45)

“Bagslayup clisise tab‘imda mezaya-y1 sithan

Mevc-hiz oldu yine liicce-i derya-y1 Aden” (k.2/1)

“A¢1lup tab-1 temiz ile o giil pirdhen

Gelmis agis-1 giribane sikaf-1 damen” (k.2/14)

2.2.8.3. —dikcA/-dukcA
Bu ek, sifat fiil eki olan —DIK’1n fizerine esitlik eki +CA’nin getirilmesiyle
olusturulmustur. -DIK eki, Eski Oguz Tiirk¢esinde daima yuvarlak tinliiliidiir: vardukga,

taradukca, umdukga’®.

“Seyr eyledikge dairesin der sipihre mihr

[zz i vakar u hagmet ii san sdylerim sana” (g.2/8)

“Cedvel-keside kit‘a-1 yakuta dondiirtir
Aks eyledik¢e camda ey saki zilf i hat” (g.55/5)

4 Timurtas (2012), age., s. 365.
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“Olur ser-penge-i hursid lerzan germ olup gahi

Levendim astin-efsan-1 naz olduk¢a bazidan (g.109/4)

“Mest olmadik¢a ¢esmi bulunmaz nizam-1 hiisn

Bezmin gider taraveti bir tevbekar ile” (g.138/5)

2.2.8.4. -dikde/-dukdA EKki

Gegmis zaman sifat fiil eki lizerine bulunma hali eki getirilerek olusturulmustur.

Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde nadiren iyelik ekli sekilleri kullanilan bu ek, tariht
devrelerde esas itibariyle iyelik eksiz kullaniliyordu. Sonradan yerine, “-IncA” zarf fiil

eki ile “~-DIgI zaman” birlesigi tercih edilmistir.”

“Her gelen diismen ediip bu yerleri bir kerre seyr

Bana bakdikda esas-1 ta‘n1 te'kid eyledi” (kit.31/12)

“Hudavenda meserret arz-1 hal etdikde dergaha

Bu giine bir kasideyle muvagsah kildi unvani” (kit.22/15)

2.2.8.5. —ken EKi
“Nikab ile géremezken biz onu va-hayfa

Rakib o gerden-i simini bi-nikab kokar” (g.16/4)

“Nedima kendi ayine tutarken da'ima elde

Acebdir ¢arh gegmez sive-i nadir-beraberden” (g.95/7)

2.2.8.6. —icek Eki
“Bir misra‘-1 resa deyicek mii-miyanina

Manend-i turre kaddi ham-ender-ham eyleriz” (g.49/6)

“Topuklarin gdricek mest olup safasindan

Pabug gibi acilup kaldi agz1 haffafin” (g.65/3)

5 Tiken (2004), age. s.139.
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SONUC

“Nedim Divani’nin Dili Uzerine Bir Inceleme” adl1 tez calismamizdan ulastigimiz
sonuglar soyledir:
Eserde, birkag istisna ek (-Ki, -ken, -yor) disinda hem kelime kok ve tabanlarinda
hem de eklerde kalinlik-incelik uyumu tamdir.
Diizliik-yuvarlaklik uyumu; 18. yiizy1l Tiirk¢esinde oldugu gibi eserde de gecis
safhasini temsil eder. Buna gore;
o kendii (>kendi) zamiri, deyii edati, ¢iinki, ¢iinkim baglaci, —yor simdiki zaman
eki uyumsuzdur.
e —Up(>-Ip) zarf-fiil eki diiz inlillerden sonra yuvarlak sekilli geldiginde
uyumsuzdur.
o +I/+sl teklik 3. sahis iyelik eki yuvarlak tabandan sonra diiz tinliili eklendigi
i¢cin uyumsuzdur.
e +Cl isimden isim yapma eki 18. yiizyil eserlerinde nadiren uyumsuz
goriilebilmektedir. Eserde de tek yerde uyumsuz 6rnegine rastlanilmistir.

Eserde, dinsiiz uyumlarmm eklere gore tespiti su sekildedir:

+CAK Isimden Isim Yapma Eki:

Tonlu tabandan sonra tonlu sekilde gelerek uyuma girer.

+cl isimden isim Yapma Eki:

Tonsuz tabandan sonra tonlu bi¢imde eklenerek uyumsuzluk teskil eder.

+dA Bulunma Hali EKki:

Tonlu tabanlarda uyumluyken, tonsuz tabanlarda uyumsuzdur.

+dAn Ayrilma Hali Eki:

Tonsuz tabanlarla uyuma girmez.

—dIl Goriilen Ge¢mis Zaman EKi:

Metinde, tonsuz tabana tek sekilli olarak eklenir, uyuma girmez.
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+dUr Bildirme Eki:

Tonsuz tabanlardan sonra uyuma bagli degildir.

—GIn Fiilden Isim Yapma Eki:

Uyumlu olarak kargimiza ¢ikar.

Yukaridaki tespitlerden klasik imlanin da etkisiyle, 18. yiizyil Tiirk¢esinde oldugu
gibi eserde de iinsiiz uyumunun heniiz bir kararliliga ulasmadig1 ve bir ge¢is safhasini
temsil ettigi goriliir.

Isim ¢ekim eklerinin genel durumu, 18. yiizyil Tiirkcesinde de eserde de giiniimiiz
Tiirkiye Tiirkgesine yakin bir seyir izler. Buna gore eklerin durumu agagidadir:

e Isimlerde ¢okluk, +IAr eki ile yapilir.

e llgi halinde uyum, biiyiik oranda yerlesmistir

e Yiikleme hali, ‘+ni, +I/+U’ seklinde eklenir. ‘+ni’ bi¢cimi yalnizca ‘géniil’

kelimesinde tespit edilmistir.

e Yonelme hali, +(y)A ekiyle karsilanir. Ancak, sairin, Nevayi'ye yazdigi bir

nazirede +gA hal ekini de kullandig1 gériilmektedir.

e Bulunma hali, +dA ekiyle karsilanip, linsiiz uyumuna girmez.

e Ayrilma hali, +dAn ekiyle karsilanir ve {insiiz uyumuna bagl degildir.

e Vasita hali, ‘birle’ ve ‘+IA’ seklindedir.

e lyelik ekleri, tarihi seyre uygun tespit edilmistir.

Isim yapma eklerinde, hem isimden isim yapma (+Cik, +Incl, +l1 (+IU>II) +1IK,
+slz) hem de fiilden isim yapma (-Uk, —Icl, -(I)s) eklerinden bazisinin donem
karakteristigine bagli olarak diiz ve yuvarlak sekillerde eklendikleri goriiliir. Yalnizca
‘+IIK” ekinin 18. yiizy1l Tirkgesi eserlerinde kimi zaman diizliik-yuvarlaklik uyumuna
aykir1 oldugu goriilse de, eserde uyumu saglamdir.

Sahis zamirlerinin eserdeki goriiniimii de donemi ile ortiismektedir. ITI. Teklik
Sahis Zamiri; bulunma, ayrilma ve vasita halinde ‘a(n)’ bi¢cimindedir. Metin, sifatlar
bakimindan zengindir.

Eser, fiil ¢cekimi ve yapimi1 bakimidan donemin genel karakteristigi ile Ortiistir.
Eserde, gelecek zamanin ve gereklilik kipinin sahislara gore ¢ekimi tespit edilememis
olup, simdiki zaman ¢ekiminde ise ‘-yor’ ekinden ziyade ‘-mAkdA’ eki kullanilir. Diger
zamanlara gore sahis ¢ekimleri de giintimiiz Tiirkiye Tiirkgesindeki gibidir. Fiil yapma

eklerinde de hem fiilden fiil yapma (-()I-, -(I)s-, -DUr), hem de isimden fiil yapma (+A-
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, +1k, +l1An) eklerinde ‘-DUr’ eki haricinde uyum bulunur ve dénem 6zellikleri ile ayni
yonde ilerler.

Nedim Divani; edatlar, baglaglar, inlemler, sifat-fiiller ve zarf-fiilller yoniiyle de
donem yapisina baglilik gosterir ve gliniimiiz Tiirkiye Tiirkc¢esinin ses ve sekil bilgisi

ozelliklerine yakindir.
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